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Nota importante:

Un paquete basico ARGUS incluye al menos una interfaz DSL (ADSL o VDSL) que incluye
diferentes funciones y pruebas. El resto de interfaces y funciones son opcionales (ver hoja
de datos). Por consiguiente, dependiendo del volumen de funciones suministrado, algunas
opciones de menu pueden no mostrarse.
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1 Instrucciones de seguridad

1 Instrucciones de seguridad

ARGUS solamente debe utilizarse con los accesorios incluidos en el volumen de

suministro. El uso de otros accesorios puede causar mediciones incorrectas e incluso

dafios en el ARGUS y en los equipos conectados. Utilice ARGUS exclusivamente segun

la informacién proporcionada en estas instrucciones de manejo. Cualquier otro uso
puede causar dafos personales y destruir el ARGUS.

A

Antes de conectar ARGUS a un acceso es preciso cerciorarse de que los
voltajes de la linea no son peligrosos o que no exceden las especificaciones
del ARGUS o de sus accesorios. También se debe tener en cuenta que el
voltaje puede variar mientras el ARGUS esta conectado al acceso.
Independientemente de la interfaz o el acceso, el ARGUS unicamente debe
utilizarse en el marco de su uso previsto (estandar).

Los voltajes superiores a 50 V CA'y 120 V CC pueden causar la muerte.
jJamas se deben realizar mediciones sin el paquete de baterias instalado!
ARGUS no es estanco al agua. Por lo tanto, debe proteger el ARGUS contra
la entrada de agua

Antes de sustituir el paquete de baterias se debe desconectar la fuente de
alimentacién y todos los cables de medicion y apagar el ARGUS.
ATENCION: El paquete de baterias no debe retirarse en ningtin caso durante
el funcionamiento.

Desenchufar la fuente de alimentacion de la red eléctrica una vez que el
ARGUS se ha apagado y no se va a seguir utilizando (p. ej. después de
cargar la bateria).

El ARGUS unicamente debe ser utilizado por personal debidamente formado.
ARGUS unicamente debe utilizarse con los accesorios incluidos.

Al conector de los auriculares Unicamente deben enchufarse los auriculares
autorizados por el fabricante; cualquier otro uso (p. €j. la conexién de un
equipo estéreo) esta terminantemente prohibido.

A la interfaz de servidor USB (USB-A) Unicamente deben conectarse la
sonda activa Il, la Copper Box de ARGUS vy los otros equipos USB
autorizados por el fabricante sin suministro externo de corriente. Se prohibe
expresamente cualquier otro uso (p. €j. la conexién a un PC).

Al utilizar equipos USB externos en la interfaz de servidor USB (USB-A) no
se ofrecen garantias por los procesos que generen dafios mecanicos fuera
de los normales en un proceso de conexion.

Cuando el ARGUS esta funcionando en el modo de bateria, el conector de
alimentaciéon del ARGUS debe cubrirse siempre con la tapa protectora de
goma incluida en el volumen de suministro (con la inscripcion "Power").
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1 Instrucciones de seguridad

Utilice en las ranuras SFP unicamente los tipos de SFP que hayan sido
autorizados expresamente por la empresa intec GmbH. En ningun caso debe
introducirse ningun otro objeto ni médulos SFP en las ranuras SFP.

En caso de no utilizarse las ranuras SFP, preste atenciéon a que estén

siempre cubiertas por las tapas protectoras.

Al manipular las ranuras y médulos SFP preste atencion a mantener siempre
la limpieza necesaria.

Al manipular los médulos SFP, preste atencion a las instrucciones de
seguridad del fabricante de SFP referentes al médulo correspondiente

y utilicelo segun el uso previsto.

Los modulos SFP autorizados tipicamente para ARGUS son generalmente

productos laser de la clase 1.

Para la manipulacién de productos laser de la clase 1 normalmente no se

requieren medidas de proteccion especiales.

No obstante, para mantener su seguridad personal, tenga en cuenta lo siguiente:

- Cubrir siempre los extremos de los cables de fibra 6ptica o del médulo SFP
en caso de interrupcién de la conexion.

- Evite en todo caso el contacto visual directo con la emision de luz I4ser.
Las ayudas para la visién y los periodos de actuacion prolongados hacen
que incluso dosis reducidas de luz puedan ser peligrosas.

- Solo el personal instruido debe estar autorizado para su manipulacion.

La compatibilidad electromagnética (CEM) ha sido comprobada conforme

a las directrices citadas en nuestra declaracion de conformidad.

ARGUS es un dispositivo de clase A que puede causar interferencias al

utilizarlo en una zona residencial. En tal caso, se puede exigir al empresario

que tome las medidas adecuadas.

La carga activa del paquete de baterias (Cargar bateria) y la carga

automatica (conectada por defecto) Unicamente debe producirse en un

rango de temperatura de 0 °C a +40 °C.

El dispositivo no se debe utilizar en caso de tormenta.

Si el ARGUS se utiliza en condiciones extremas, para garantizar la

proteccion del dispositivo y del usuario puede que tenga que cambiar a un

modo de ahorro de energia, interrumpir en algunos casos la prueba en curso

y finalizar la conexion.

A fin de conseguir un funcionamiento duradero y fiable del ARGUS es importante

que siempre se proteja de manera 6ptima de las altas temperaturas.

El dispositivo no se debe abrir.

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones de seguridad y transporte para

la manipulacion del paquete de baterias de iones de litio.

Determine en una prueba o sincronizacion a una interfaz de qué modo se

alimenta de tension al ARGUS (paquete de baterias o fuente de alimentacion).

El adaptador de carga para el automovil sirve Ginicamente para cargar el

dispositivo. Al estar conectado al mismo no deben efectuarse en el ARGUS ni

pruebas ni la sincronizacién con una interfaz DSL.
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1 Instrucciones de seguridad

Retirada y eliminacién ecolégica

La directiva europea RoHS ("Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment"), que restringe el uso de sustancias venenosas y perjudiciales para
el medio ambiente en aparatos eléctricos y electrénicos. Se aplica en ocho de las diez
categorias de la directiva WEEE ("Waste Electrical and Electronic Equipment") sobre residuos
de aparatos eléctricos y electronicos.

Desde el 2007 se aplican todas las disposiciones de dichas directivas a todos los
productos de ARGUS.

De conformidad con la directiva WEEE 2002/96/CE y la ElektroG (Ley alemana de
equipamiento eléctrico y electrénico), marcamos nuestros dispositivos de medicién desde
octubre de 2005 con el siguiente simbolo:

(ﬁ ) (DIN EN 50419).
|

Esto significa que el ARGUS y sus accesorios no pueden arrojarse a la basura doméstica.
En lo que respecta a la retirada de aparatos usados, pédngase en contacto con nuestro
Departamento de Servicio.
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1 Instrucciones de seguridad

1.1 Instrucciones de seguridad y transporte para el paquete de baterias

Transporte

El paquete de baterias ha sido probado conforme a la directiva de las Naciones Unidas
(ST/SG/AC.10/11/Rev. 4, Capitulo I, seccion 38.3). A fin de evitar una presion excesiva,
cortocircuitos, dafos irreversibles y una inversion peligrosa de corriente se han
implementado funciones de proteccion. Dado que la cantidad de litio contenida en el
paquete de baterias se encuentra por debajo de los valores limite actualmente vigentes,
ni el paquete de baterias en si ni el ARGUS estan sujetos a las directivas internacionales
sobre mercancias peligrosas. Si embargo, podria resultar necesario aplicar dichas
directivas en caso de transportar varios paquetes de baterias.

Si desea obtener mas informacién péngase en contacto con nosotros.

puede danar las propiedades de proteccion del paquete de baterias. Por este
motivo podrian producirse corrientes y voltajes extremadamente elevados
que a su vez podrian provocar reacciones quimicas anormales, fugas de
acido, sobrecalentamiento, humo, explosiones y/o fuego. Ademas, si el
usuario no respeta estas indicaciones podrian verse afectados de manera
negativa tanto el rendimiento como la vida util.

f La inobservancia de las siguientes indicaciones de seguridad y advertencias

Indicaciones de seguridad y advertencias

1. El paquete de baterias no debe desmontarse ni ponerse en cortocircuito.

2 El paquete de baterias no debe arrojarse al fuego ni calentarse (> 60 °C).

3. El paquete de baterias no debe mojarse ni humedecerse.

4 La carga activa del paquete de baterias (Cargar bateria) y la carga automatica

(conectada por defecto) unicamente debe producirse en un rango de temperatura
de 0 °C a +40 °C.
El almacenamiento durante un largo periodo de tiempo del paquete de baterias
no deberia realizarse por encima de los +50 °C en beneficio de su vida util.

5. El paquete de baterias Unicamente debe cargarse con el ARGUS correspondiente

0 con un cargador habilitado para tal fin.

El paquete de baterias no debe perforarse con un objeto afilado.

El paquete de baterias no debe tirarse ni exponerse a golpes.

Los paquetes de baterias dafiados o deformados no deben seguir utilizandose.

Los contactos del paquete de baterias estan polarizados (positivo y negativo)

y no deben conectarse al ARGUS o al cargador con la polaridad invertida.

10. El paquete de baterias unicamente debe conectarse del modo indicado al
cargador o al ARGUS correspondiente.

11. El paquete de baterias no debe conectarse directamente a salidas eléctricas de
fuentes de alimentacién, adaptadores de cargadores para el vehiculo, etc.

12. El paquete de baterias Unicamente debe utilizarse en combinacién con el ARGUS.

© x® N
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1 Instrucciones de seguridad

13. El paquete de baterias no debe conectarse a objetos metalicos, ni tampoco
transportarse o almacenarse con ellos.

14. El paquete de baterias no debe someterse a fuerzas electrostaticas elevadas.

15. El paquete de baterias no debe cargarse ni descargarse en combinacion con
baterias primarias ni con otros paquetes de baterias.

16. Si una vez transcurrido el periodo de carga el paquete de baterias no se ha
cargado correctamente, no volver a cargarlo.

17. El paquete de baterias no se debe someter a una presién excesiva.

18. Si el paquete de baterias desprende olor o calor, se decolora o deforma o se
muestra de un modo diferente al habitual durante el funcionamiento, la carga o el
almacenamiento, debera extraerse inmediatamente del dispositivo o del cargador
y no se debera seguir utilizando.

19. Si se producen fugas de acido y este entra en contacto con los ojos o con la piel,
las zonas afectadas deberan enjuagarse inmediatamente con agua limpia. No se
deben frotar las zonas afectadas. En ambos casos se debera solicitar la ayuda de
un médico. De lo contrario se pueden producir dafios permanentes.

20. El paquete de baterias se debe mantener alejado del alcance de los nifios.

21. Antes de utilizar el paquete de baterias se debe leer este manual y las
correspondientes instrucciones de seguridad.

22. Si se detectan olores, éxido o anomalias en el paquete de baterias antes de
utilizarlo por primera vez, contactar a la empresa intec GmbH para determinar
como proceder.
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2 Datos técnicos generales

2 Datos técnicos generales

Especificaciones del dispositivo:

Dimensiones /Peso

Altura: 254 mm

Anchura: 99 mm
Profundidad: 73 mm
Peso: aprox. 900 g

(incl. paquete de baterias)

Panel de mando
25 teclas
Pantalla LCD

Pantalla LCD en color con
retroiluminacién activable
320 x 240 pixel

Entradas / Salidas

- RJ-45 (SO/BRI) para BRI y PRI

- RJ-45 (Line) para xDSL, POTS, BRI Uy
pruebas de cobre

- Ethernet 10/100/1000 Base-T

- Ethernet 10/100 Base-T o conector A USB, interfaz
de servidor USB

- 1x ranuras SFP

- Conector A USB, interfaz de servidor USB

- Conector B USB, interfaz de cliente USB

- Entrada para auriculares

Rango de temperatura

Rango de temperatura carga de bateria: 0 °C a +40 °C
Temperatura de funcionamiento (en modo de bateria):
-10°Ca+50°C
Temperatura de funcionamiento (con fuente de
alimentacién/adaptador de cargador para vehiculo):
0°Ca+40°C
Temperatura de almacenamiento: -20 °C a +60 °C
Humedad ambiental: hasta un 95 % de humedad
ambiental relativa, sin condensacion

Alimentacion de tensién
Paquete de baterias de iones de litio con tension nominal de
7,2V (imprescindible observar las instrucciones de seguridad)

o fuente de alimentacion de conector eléctr. ARGUS de
12V/1,5A

C€

Informacion adicional

Seguridad para el usuario del ARGUS comprobada
conforme a EN60950-1

Conformidad RoHS segun la directiva WEEE

La compatibilidad electromagnética (CEM) ha sido
comprobada conforme a las directrices citadas en nuestra
declaracion de conformidad.

Marcado CE

ARGUS 162 es conforme a las directivas CE 2004/108/CE
y 2009/C197/03. La declaracion de conformidad detallada
se obtiene previa solicitud.

ARGUS 162
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2 Datos técnicos generales

Normas de cumplimiento:

ADSL (Line):

ITU-T G.992.1, Anexo A (ADSL)
ITU-T G.992.2, Anexo A (Gllite)
ITU-T G.992.3, Anexo A (ADSL2)
ITU-T G.992.5, Anexo A (ADSL2+)
ITU-T G.992.1, Anexo B (ADSL)
ITU-T G.992.3, Anexo B (ADSL2)
ITU-T G.992.5, Anexo B (ADSL2+)
ITU-T G.992.5, Anexo J (ADSL2+)
ITU-T G.992.3, Anexo L
(RE-ADSL2 mediante analogico)
ITU-T G.992.3, Anexo L
(RE-Narrow PSD ADSL2 mediante
analdgico)

ITU-T G.992.3, Anexo M (ADSL2)
ITU-T G.992.5, Anexo M (ADSL2+)
ANSI T1.413

RDSI-BRI/PRI (S0/BRI):
ITU-T 1.430

ITU-T 1.431

ITU-T G821

ITU-T X.31

RSDI-BRI U (Line):
ANSI T1.601

VDSL (Line):

ITU-T G.993.2 (VDSL2)

ITU-T G.993.5, G.vector (Vectoring)
ITU-T G.998.2, G.bond (Bonding)
Perfiles:

8a, 8b, 8c, 8d, 12a, 12b, 17a, 30a
ITU-T G.998.4 (G.INP, Retransmission)

Medicién R/ Prueba RC (Line):
Prueba de la resistencia:

- Precision para 20 Q - 100 Q: 10 %

- Precision para >100 Q - 100 kQ: +2 %
Medicion de la capacitancia:

- Precisiéon para 1 nF - 1 pF: +5 %

Ethernet (LAN/SFP):

IEEE 802.3 A Rigidez dieléctrica:

- 10 Base-T

- 100 Base-T

- 1000 Base-T Line:

- SFP (MSA) Corriente continua (CC): max. +200 V

Autonegociacion Corriente alterna (CA): max. 100 V,

Auto-MDI(X) (solo es posible con las pruebas de cobre)
Corriente continua (CC): méax. +200 V (xDSL)
Corriente continua (CC): max. +130 V (con POTS)
Corriente continua (CC): max. +145 V (con BRI U)
SO0/BRI:
Corriente continua (CC): max. +48 V
Mediciones de corriente continua:
- Precisién: +2 %

12 ARGUS 162




3 Instrucciones de manejo

3 Instrucciones de manejo

Altavoz

LED

[VTU-R
Perfil 1

Pantalla LCD Perfil 17a

Tecla de retroceso

Bloque numérico

Microfono

Softkeys

Tecla de confirmacion

Teclas de cursor

Tecla Shift

Tecla de nivel

Telefonia: descolgar / colgar

Alimentacion

Fijacién para correa de transporte

Tecla de alimentaciéon

Conectar el ARGUS

Conectar de nuevo tras "Power down" (configurable, ver pagina 91)
Conectar la iluminacién de la pantalla (también posible con cualquier
otra tecla). Para ahorrar energia en el modo de bateria, la iluminacién
de la pantalla se apaga automaticamente tras un periodo de tiempo
ajustable en el ARGUS (ver pagina 91).

Apagar el ARGUS (es preciso presionar la tecla durante mas tiempo):
Una vez transcurrido un periodo de tiempo ajustable (p. €j. tras 10 minutos)
sin actividad en el modo de bateria, el ARGUS se apaga automaticamente
(ver pagina 96). Si el ARGUS esta conectado a la fuente de alimentacion, al
apagarlo la bateria se cargara automaticamente (ver pagina 96 Uso del
paquete de baterias).

Tecla de confirmacién

Abrir el menu

Cambiar a la pantalla siguiente
Iniciar / abrir prueba

Aceptar ajuste

ARGUS 162
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3 Instrucciones de manejo

Tecla de retroceso

Teclas de cursor

Telefonia

El ARGUS cambia a la pantalla anterior ignorando cualquier entrada
realizada, p. ej. la modificacién de un parametro de configuracién
Cancelar la prueba

Abandonar la pantalla de graficos

Tras el encendido, cambiar al menu principal

Observar lineas de pantalla por pagina (teclas de cursor verticales)
Movimiento del cursor dentro de una linea de pantalla (teclas de cursor
horizontales)

Dentro de las listas de seleccién o estadisticas se puede saltar hasta el
final con las teclas del cursor horizontales (tecla de cursor derecha)

o hasta el principio (tecla de cursor izquierda) de la lista representada.
Seleccionar un menu, una funcion o una prueba

Configurar los rangos de medicion en las pruebas de cobre

Mover el cursor de la pantalla en la pantalla de graficos

Seleccionar funciones en la pantalla de estado de graficos

RDSI y analégico

:

Descolgar y colgar
Seleccion individual simplificada: pulsar dos veces la tecla de teléfono
(solo RDSI)

xDSL (Modo de acceso xTU-R, xTU-R Router) y Ethernet

Tecla de nivel

-

Iniciar la telefonia VolP

Abrir la pantalla de estado de graficos

Acceso BRI, BRI U, PRI: Iniciar la medicién capa 1 (nivel/tension)
Acceso xDSL.: Indicacién de los resultados

Ethernet: Abrir los resultados

Funcién Start/Stop en analisis en tiempo real (monitor de linea / TDR)

Bloque numérico

Entrada de los digitos 0 a 9, letras y caracteres especiales
Llamada directa a funciones dependiendo del acceso seleccionado
(hotkey).

14
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3 Instrucciones de manejo

Softkeys
- El significado de las 3 softkeys depende de la situacion respectiva.
La asignacién actual se muestra en la linea inferior de la pantalla en
forma de tres campos de color azul con texto en color blanco, p. €j.:
<Menu>: El menu principal se abre
<Inicio>: Establecer una conexion o iniciar una prueba
- Las otras softkeys se describen en el punto correspondiente del manual.
Tecla Shift

En algunos menus se muestra una "S" de color verde dentro de un

circulo verde en la linea superior de la pantalla:
Esto indica que las softkeys tienen una doble asignacion. Con la tecla
Shift se cambia la asignacion de las softkeys.

Pulsar la tecla Shift: cambia la
Ejemplo: asignacion de las softkeys.

Accesos ®

ADSL
*VDSL

Ethernet
BRI

ADSL ET ATU-R
Anexo A auto
Perfil: Perfil 1
Aviso:

WDSL

Filtro Nuevo

Basicamente, el ARGUS se maneja a través de las 4 teclas de cursor, la tecla de

confirmacion , la tecla de retroceso °, la tecla de nivel y las tres Softkeys.

La asignacion actual de las tres softkeys se indica en la linea inferior de la pantalla.

En las siguientes paginas del manual Unicamente se muestra el significado de una
softkey en su correspondiente contexto, entre paréntesis angulares < >, p. €]. <Mend>.

La softkey < J > desempefia la misma funcién que la tecla de confirmacién , yla

softkey <!> tiene la misma funcién que la tecla de cursor ' en el teclado del ARGUS, etc.

ARGUS 162 15



3 Instrucciones de manejo

Conexiones superiores
PWR

Conexion para fuente de alimentacion externa.
Si la fuente de alimentacién esta conectada, el

PWR
‘ & - ARGUS desconecta durante el funcionamiento la

1 USBA 2

alimentacioén de tensién a través de la bateria. Al
apagar el ARGUS, la bateria se carga
automaticamente (ver pagina 96).

USB-A o USB-A 1/2
Interfaz de servidor USB
(Sonda activa Il + Copper Box)

USB-B (mini USB)
Interfaz de cliente USB (conexién PC)

Conector para auriculares

Uso de la tapa de conectores ARGUS con la cubierta de goma protectora
R — M

Monte primero la cubierta de goma
protectora y a continuacion coloque la
tapa de conectores en las dos hendiduras
disponibles en la cubierta.

La tapa de conectores no protege
totalmente al ARGUS de la entrada de
agua o suciedad.

Para prevenir altas temperaturas internas
en caso de uso prolongado, debe abrirse
o retirarse la tapa.
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3 Instrucciones

de manejo

Conexiones inferiores

LED "Link/Data" amarillo:

sefializa que se ha establecido una
conexion capa fisica con otro puerto
Ethernet

- LED encendido permanentemente:
se ha establecido una conexion

- LED parpadea: actividad de
emision / recepcion

SO/BRI Line

LED verde "Speed" y LED amarillo "Link/
Data" sefializa la velocidad de transmision
- LED encendido: 10/100 Base-T

LED verde "Speed" sefaliza la velocidad
de transmision:
- LED encendido: 10/100/1000 Base-T

S0/BRI
Acceso BRI

Acceso PRI

Line
Acceso analégico
Acceso BRI U

Acceso xDSL
Acceso cobre

LAN

Asignacion de pin
Asignacion de pin

Asignacién de pin:
Asignacién de pin:
Asignacién de pin:
Asignacién de pin:

Conexion a la tarjeta de red de un PC.
Conexion a la interfaz Ethernet de un médem xDSL,
router (IAD) o un Hub / Switch o a una interfaz

Ethernet (acceso: Ethernet).

SFP

: 3/6, 4/5
2112, 7/8

4/5
4/5
4/5
4/5

Conexion de médulos SFP seleccionados de
diferentes fabricantes para conectar con interfaces
basadas en fibra de vidrio (Ethernet, FTTx).

ARGUS 162
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3 Instrucciones de manejo

Cargar la bateria durante el primer uso

El compartimento para el paquete de baterias se encuentra en la parte trasera de la carcasa.
Fije el paguete de baterias colocandolo en los salientes de sujecion de la parte frontal

y atornillando a continuacion el tornillo moleteado. Debe utilizarse Unicamente el paquete de
baterias suministrado. Preste atencion a las indicaciones de seguridad en la pagina 9.
Conecte ahora su ARGUS desconectado a la fuente de alimentacién suministrada.

Conecte el ARGUS con la tecla ' Primero aparece la siguiente pantalla (previamente

deben confirmarse avisos de advertencia o indicacion con <continuar>):

Syne AT P AN PC Temt | La pantalla de acceso puede variar
(B

Accesos ® | en funcion de la configuracion.

Ethernet
BRI

ADSL ET ATU-R
ANexo A auto
Perfil: Perfil 1

Hevo Editar Asignacion actual de las softkeys

LN PC Test

Nombre del

menu Repor_‘tes pn_”ueba
Configuracion

Punto de

menu

seleccionado

Estado bateria 1]}
sf,{fg?e En carga En cuanto la bateria esté cargada,

el ARGUS lo indica en la pantalla.

° Pulsar: Finalizar "Cargar la bateria"
YDSL

Primeramente, el paquete de baterias suministrado debe cargarse totalmente
(ver pagina 96 Uso del paquete de baterias) antes de alcanzar la capacidad completa.
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3 Instrucciones de manejo

Modo de ahorro de energia

En el modo de bateria, ARGUS se desconecta automaticamente tras 5 minutos
A (configurable, ver pagina 91) sin actividad. Durante una prueba (p. €j. caja de
bucle) o en modo Trace, el ARGUS no se desconecta.

Alternativamente, es posible el funcionamiento a través de la fuente de alimentacion
enchufable suministrada. En caso de conexién de la fuente de alimentaciéon enchufable,
la alimentacion de tension de la bateria se desconecta. ARGUS debe funcionar siempre
con bateria, independientemente del tipo de alimentacion. De este modo queda
garantizado p. ej. el funcionamiento sin interrupciones del reloj de tiempo real.

f Desenchufar la fuente de alimentacion de la red eléctrica una vez que el ARGUS

se ha apagado y no se va a seguir utilizando (p. ej. después de cargar la bateria).
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4 Instalacion del acceso

4 Instalacién del acceso

[ Activar el ARGUS )

| 2

Accesos ®

ADSL

\DSL
Ethernet
BRI

ADSL ET ATU-R
Anexo A auto
Perfil: Perfil 1
Ayiso:

VDEL

Editar

Huevo

Filtro de acceso
ADSL

Ethernet

RDSI

POTS

Pruebas de cobre

YDSL

30O
Accesos
«VDSL

WDsL ET WTU-R

Perfil: Perfil 1

ARGUS indica, después de conectar,
todos los accesos configurados

(hasta 100 unidades). Por defecto, para
cada tipo de interfaz (ADSL, VDSL, ...)
se encuentra preconfigurado un acceso.
El ultimo acceso utilizado se sefiala con
un @ en la pantalla.

ARGUS indica ademas una previsualizacion
de los ajustes de acceso seleccionados,
ver asimismo pag. 24. La ventana de previ-

sualizacién se abre después de 2 segundos.

<Nuevo>  Crear un nuevo acceso, ver
pag. 21, figura 2.
<Editar> Editar acceso, ver pag. 21, figura 1.

Cambiar la asignacion de las
softkeys, ver pag. 25.

Cambia al menu principal.

Mediante la softkey <Filtro>, ARGUS filtra
todos los accesos preconfigurados segin
su tipo de interfaz (ADSL, VDSL, ...) y los
representa en grupos.

En este caso se selecciona VDSL.

Se indican todos los accesos relevantes
en cuya configuracion esté configurada la
interfaz VDSL.

La linea de estado (por encima de la
softkey) indica ademas el acceso "todavia"
seleccionado (en este caso VDSL).

<Todo> Indicacién de todos los

Aviso: accesos posibles, ver figura 1.
VDSL <Editar> Modificar el perfil de acceso
i seleccionado.
Continta en la
siguiente pagina
20
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4 Instalacion del acceso

4.1 Asistente de acceso

VDSL

Parametros fis.

Perfil

Aviso

Nomb re

WOSL
1T 7 ]
iAcceso?

ADSL

oVDSL

Ethernet
BRI
U
PRI
POTS
WDSL

L 7]
L 1)
iModo acceso?

oET VTU-R
Bridge VTU-R
Router VTU-R

WDSL

Contintia en la
siguiente pagina

Jo

ARGUS cambia al menu principal
"Accesos"

El acceso seleccionado, en este caso
VDSL, se puede configurar mediante el
asistente de acceso.

Los parametros de consulta del asistente
de acceso dependen de la seleccién de la
interfaz (ADSL, VDSL, ...), ver pag. 24.

Seleccién de la interfaz capa fisica (en
este caso VDSL).

- para xDSL, ver pag. 29

- para Ethernet, ver pag. 32

- para RDSI, ver pag. 62

- para POTS, ver pag. 71

- para pruebas de cobre, ver pag. 76

ARGUS cambia directamente a los
ajustes del modo de acceso.

Seleccién del modo de acceso (en este
caso terminal VDSL VTU-R).

- para terminal xTU-R, ver pag. 31

- para XTU-R Bridge

- para XTU-R Router

ARGUS 162
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4 Instalacion del acceso

iPerfil?

ePerfil 1

Perfil 2
Perfil 3
Perfil 4
Perfil 5
Perfil 6
Perfil 7

=

L Editar

jo

¢Nombre acceso?

vDSL|

(04/24 signos

YDSL

Borrar

' Continta en la

siguiente pagina

Los ajustes de acceso configurados
actualmente pueden vincularse a uno de
20 perfiles. Estos perfiles conectan los
ajustes de acceso con los parametros de
acceso y de prueba. En ellos pueden
efectuarse los ajustes de servicio y

Virtual Line.

El perfil seleccionado se marca en azul
en la pantalla. El perfil preestablecido se
sefiala con un @ en la pantalla.

Tras la seleccion del perfil, ARGUS
propone nombres de acceso en funcion
de los ajustes previamente seleccionados
(en este caso VDSL). Pueden introducirse
hasta 24 caracteres (en este caso

04/24 caracteres).

Borrar el nombre del acceso

<Borrar>

Eliminar la marca y situar las
teclas del cursor al inicio.

Eliminar la marca y situar las
teclas del cursor al final.

<Ab>AB>  La introduccién comienza
con mayusculas y contintia con
minusculas.
<AB>12>  Entrada de mayusculas.
<12>ab>  Entrada de cifras.
<ab>ab>  Entrada de minusculas.
Entrada de caracteres especiales,
3 p.e.@/-.%"? %=8&!etc.
- Entrada de caracteres especiales,
€! p.ej._,:, + #etc

22
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4 Instalacion del acceso

Resumen
YOsL ET WTU-R

Perfil: Perfil 1
Aviso:

v+: Salvar y dejar proceso
X: Volver atras.

YOSL
Param. fis.

VYDSL

Parametros fis.
Perfil

Aviso

Nombre

YDSL

J"1x [x

®

Accesos
ADSL
«VDSL

Ethernet
BRI

WL ET WTU-R

Perfil: Perfil 1
Aviso:

WDSL

Contintia en la
siguiente pagina

Je

ARGUS indica un resumen de la
configuracion.

<Param. fis.> Editar los parametros

fisicos, ver pag. 31.

<Aviso> Entrada de avisos.

()

ARGUS cambia de nuevo al resumen de
edicién del acceso seleccionado (en este
caso VDSL).

Para configurar los servicios o los
parametros de prueba, seleccionar "Perfil",
ver asimismo la pag. 26.

Para que ARGUS utilice el acceso
configurado, es preciso finalizar el

Finalizar el asistente
y guardar.

Volver.

asistente de acceso.

Finalizar el asistente de
acceso.

Con la tecla de confirmacion se adopta el
acceso seleccionado, en este caso VDSL.

ARGUS 162
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4 Instalacion del acceso

Estado ARGUS ARGUS cambia a la indicacion de estado
VDSL VTU-R de ARGUS.
: Perfil 1
Apagar
U: 0.0V <Estad> Cambia a la pantalla de estado.
<Menid> Cambiar al menu principal.
LINE <Inicio> Iniciar la conexion VDSL.

Menu Inicio

Asistente de acceso del ARGUS

El asistente de acceso efectia una consulta individual en funcién del acceso/de la interfaz
seleccionado/a. La consulta de los parametros depende de los parametros anteriores
correspondientes (de izquierda a derecha).

Acceso/ Line Modo Modo de acceso| L2-Mode |2. Puerto| Perfil
interfaz
ADSL - Anexo A | Terminal ATU-R - LAN, Perfil
Anexo B ATU-R Bridge SFP
ATU-R Router
VDSL - - Terminal VTU-R - LAN, Perfil
VTU-R Bridge SFP
VTU-R Router
Ethernet LAN, - Basado en IP*2, - - Perfil
SFP prueba de cable
BRI - - ET, TR, Auto.*", - -
Conexion fija, P-P,
monitor P-MP
BRIU - - ET, Auto.*", - -
Conexion fija P-P,
P-MP
PRI - - ET, TR, - - -
Conexion fija,
monitor
POTS - - Terminal, - - -
monitor
Pruebas de - - - - - -
cobre
*1 = solo con ET BRI, ET BRI U *2 = s0lo con LAN1
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4 Instalacion del acceso

Clasificar el acceso en el resumen de accesos

Accesos |©)]
ADSL

Ethernet
BRI

WDsL ET WTU-R

Perfil: Perfil 1
Aviso:

WDEL

Filtro Nuevo Editar

Accesos (s’
ADSL

oVDSL

Ethernet
BRI

WDsL ET WTU-R

Perfil: Perfil 1
Aviso:

YDSL

Borrar

4.2 Parametros fis.

VDSL
Acceso abreviado

Parametros fis.

Perfil
Aviso
Nombre

YDSL

Para disponer inmediatamente de los
accesos de uso frecuente, ARGUS
permite ajustar el orden de los accesos
configurados.

Cambiar la asignacion de las softkeys

<l>

<>

<Borrar>

El acceso marcado se
desplaza hacia abajo un
puesto en la lista.

El acceso marcado se
desplaza hacia arriba un
puesto en la lista.

Borrar el acceso marcado.

Edicion de los parametros fisicos del
acceso seleccionado (en este caso VDSL),
ver pagina 31.

Los parametros fisicos también pueden
abrirse y editarse directamente al final
del asistente de acceso (ver pagina 23,

figura 1).

ARGUS 162
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4 Instalacion del acceso

4.3 Perfil

VDSL
Acceso abreviado m

Parametros fis.
Perfil
Aviso
Nombre

YDSL

Perfiles
ePerfil 1

Perfil 2
Perfil 3
Perfil 4
Perfil b
Perfil 6
Perfil 7

WVDEL

llIIIIIIIII?EEHIIIIIIIIIII

Perfil

Servicios
Bridge/Router

Parametros prueba

Nombre perfil

WDSL

Continva en la
siguiente pagina

Je

Los accesos preconfigurados pueden
vincularse hasta a 20 perfiles.

Estos perfiles conectan los ajustes de
acceso con los parametros de acceso

y de prueba. En ellos pueden efectuarse
los ajustes de servicio y Virtual Line.

Seleccione un perfil.

ARGUS permite configurar hasta 20 perfiles.
Seleccionar el perfil que se desea
‘ cambiar. El perfil seleccionado se
marca en azul en la pantalla.
' El perfil preestablecido se sefiala
con un @ en la pantalla.

Servicios a partir de la pagina 43.
Bridge/Router.

Nombre perfil: Introduccion como nombre
de acceso, ver pagina 22.

P. ej. seleccionar servicios
0 parametros de prueba
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4 Instalacion del acceso

Param. prueba

PING IP

Traza de ruta ‘ Alustos do| metros d
Desca rga HTTP p:zzbeas e los parametlros de
Descarga FTP '

Carga fich. FTP
Escaneo VPI/VCI
PING ATM OQAM
WOSL
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5 Capa fisica

5 Capa fisica

La capa fisica (capa 1) se representa en la pantalla de estado (figura 2) mediante un
elemento grafico propio (en el ej. VDSL). Los elementos restantes de la pantalla de estado
solamente se mencionan de momento. Existen descripciones mas detalladas al respecto en
pagina 37 (Virtual Lines) y pagina 43 (servicios). La representacion de la capa fisica para la
interfaz ADSL y Ethernet tiene lugar del mismo modo que con VDSL. La seleccion del
acceso VDSL y del modo de acceso VTU-R se adoptan directamente en la pantalla de
estado. Si los ajustes preestablecidos son correctos, es posible establecer a través de
<start> la capa 1 (sincronizacion en VDSL). La informaciéon mas importante, como voltaje
(U) y Modem States (Power down) se indican en el cuadro de la capa 1 (azul). Si se quieren
modificar los ajustes VDSL directamente, debe accionarse <editar>. Para modificar el tipo
de acceso directamente a través de la pantalla de estado (figura 2), pulse la softkey

<Acceso> 0 la combinacion de teclas e y 6

Figura 1 Estado ARGUS
y— VTU-R RT
el GEESpe il 1
Apagar
U: 0.0V
LIME LAN 1
YDSL RT VTU-R LAN 1

Menu Thnicio

Figura 2 (ej. router VTU-R): l Accionar la tecla de nivel 0 <Estad>

Nombre d¢ —Perfil 1 |

Router / Bridge

erfil
gervicios Datos|| WoIF || IPTY || WoD Router (solo con Bridge xTU-R y
L 2 2 2 Router xTU-R)
ver pégina 43 B/ 8/8 |8 2

Virtual Lines, __|
ver pagina 37

Lanl B3| || <Edaitar>  Modificar los ajustes
Capa 1 Autoneg. VDSL

: <Acceso>  Seleccion de acceso
Acceso YDSL BT WTU-R LAN 1 <Inicio>  Sincronizar
actual y Editar Inicio
asignacion I D
de softkey

ver pag. 31 ver pag. 20

Pruebas que se pueden realizar a través de la capa 1.

28 ARGUS 162



6 Funcionamiento en un acceso xDSL

6 Funcionamiento en un acceso xDSL

ARGUS es compatible con las siguientes interfaces DSL: ADSL, VDSL

ARGUS es compatible con los siguientes modos de acceso en el acceso xDSL:

xTU-R Modo de terminales (xDSL Transceiver Unit), ver pagina 31.
Conexion del ARGUS directamente al acceso xDSL (antes o después
del splitter). EIl ARGUS reemplaza al médem y al PC.

xTU-R Bridge Modo de puente (xDSL Transceiver Unit Bridge).
Conexion del ARGUS al acceso xDSL y al PC. ARGUS sustituye al
moédem xDSL.

xTU-R Router Modo de router (xDSL Transceiver Unit Router).
Conexion del ARGUS al acceso xDSL y al PC. ARGUS sustituye al
maédem y al router xDSL.

Las pruebas individuales DSL registran y memorizan datos (p. €j. en la traza de
A datos IP). A este respecto el usuario debera cumplir con sus obligaciones legales
de informacion.

El cable de conexion puede conducir como maximo una corriente continua de
A 200 V y debe estar libre de corriente alterna.
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6 Funcionamiento en un acceso xDSL

6.1 Ajuste de la interfaz xDSL

Indicacion de estado:

Estado ARGUS Elementos mostrados en la pantalla (de arriba
hacia abajo):
VTU-R )
Perfil 1 - Modo de acceso (en este caso: VTU-R)
Apagar - Perfil preestablecido (en este caso: Perfil 1)
u: 0.0V

- Estado modem (en este caso: Apagar)

- Tension continua en la interfaz

LINE La prueba VDSL aun no se ha iniciado:

WS Significado de la réplica del LED en la pantalla:

Menu Tnicio

LED rojo Prueba no iniciada
LED amarillo  Prueba iniciada
LED verde Conexién establecida

Menu principal, ver Diagrama <Menu> Cambiar al menu principal,
de menus ver Diagrama de menus

<Estad> Cambia a la pantalla de estado

Pantalla de estado:

Perfil 1

VoIP |[IPTV |[ VoD

Pantalla de estado del ARGUS:
Cuadro capa 1 (azul en la pantalla)
seleccionado.

TieiE <Editar> Abrir la configuracion

Nota:

Llamada a funciones a través de las teclas numéricas / combinaciones de teclas
Mediante las teclas del teclado de ARGUS pueden activarse funciones / pruebas
importantes directamente.
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6 Funcionamiento en un acceso xDSL

6.2 ARGUS en el modo de acceso xTU-R

Determinacion de los parametros de conexiéon xDSL en el ejemplo de VDSL
(Los procesos son validos también para las conexiones ADSL)

El ARGUS se conecta directamente al acceso VDSL por medio del cable xDSL suministrado

a través del conector ARGUS "Line" (opcionalmente delante o detras del splitter). ARGUS sus-
tituye en este caso el médem y el PC. EI ARGUS establece una conexién VDSL y determina
todos los parametros de conexion VDSL relevantes. El ARGUS muestra los parametros de
conexion VDSL en la pantalla y los memoriza tras finalizar la conexion si se desea.

A iSolo deben usarse los cables suministrados!

Cable xDSL o cable de red ““

'
Conector Acceso VDSL
Line VTU-C (DSLAM)

En el ejemplo se ha configurado y seleccionado el modo VDSL VTU-R tal como se
describe en el capitulo 4 "Instalacién del acceso* (ver pagina 20).

Estado ARGUS La prueba VDSL todavia no se ha
iniciado: jLED rojo en la pantalla!
VTU-R ' !
Perfil 1 Significado de la réplica del LED en
Apaga r la pantalla:
U: 0.0V LED rojo Prueba no iniciada

LED amarillo Prueba iniciada

LED verde  Conexién establecida

Inicio

Perfil 1

YoIP || IPTY || WoD En base a esta pantalla de
\L“A‘ B A estado se explican todas las
funciones y los procesos
restantes.

Inicio
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7 Funcionamiento en un acceso Ethernet

7 Funcionamiento en un acceso Ethernet

En el modo Ethernet el ARGUS utiliza los siguientes tipos de acceso:

Las pruebas individuales registran datos y los memorizan. A este respecto el
A usuario debera cumplir con sus obligaciones legales de informacién.

Conexion a un médem:

Cable de red

Médem
/ Ethernet ' p. €j. xDSL

Conector LAN

4' -------------------------- '} p. €j. acceso

xDSL

]

Conexion a un router/médem:

Cable de red Router-

médem
Ethernet ' p. ej. xDSL

I
|
Conector LAN ‘\vJ

4'---------------------------}p.ej.acceso
xDSL
Conexion a un router/médem PPTP:
S PPTP-
Cable de red (Router)-
médem
/ Ethernet ' p. ej. xDSL =
[T} J
Conector LAN 1 l\v
4‘ -------------------------- '> p. ej. acceso
xDSL
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7 Funcionamiento en un acceso Ethernet

Conexion a un PC via IP

PC
Cable de red
/ Ethernet E
Conector LAN
A >
Conexion a unared IP
Cable de red PC
Hub/Switch <4---- "E
/ Ethernet
Conector LAN
€---------- > ¢--» <----»TF

7.1 Ajuste de la interfaz Ethernet

El ajuste de la interfaz Ethernet se describe en el capitulo 4 "Instalacién del acceso”
(ver pagina 20).

Indicacién: Llamada a funciones a través de las teclas numéricas / combinaciones
de teclas

Mediante las teclas del teclado de ARGUS pueden activarse funciones / pruebas
importantes directamente.

Nota:
Las pruebas de cable Ethernet (entre otros TDR Ethernet) se describen en el capitulo 17
"Pruebas de cableado Ethernet” (ver pagina 87).
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7 Funcionamiento en un acceso Ethernet

7.2 Prueba DDM (SFF 8472)

Con la prueba DDM (Digital Diagnostic Mode) segun SFF 8472 ARGUS detecta diferentes
parametros de linea 6pticos y eléctricos, p. ej. la velocidad de enlace, el nivel de emisién o
el terminal ajeno utilizado actualmente.

Iniciar la prueba DDM (Modo de acceso: Ethernet SFP)
- Pantalla de estado del ARGUS.
Perfil 1

Datos|[ voIP |[ IPTV |[ WoD
8| 68|88

El perfil visualizado en la pantalla

. . . (en este caso perfil 1) se utiliza para la
ETH Autonegq.: an
SEP1 ; prueba DDM.

Ethernet SFP 1 Bas. en I
ar

<Inicio> Activar Ethernet

Perfil 1 No es necesario un enlace establecido

satisfactoriamente con el terminal ajeno.
woIP || IPTY || woD
[2 I 2 I 2

<Info> Visualizar los parametros de
conexion Ethernet

<Prueba> Visualizar las pruebas
disponibles

<Parar> Detener la conexién Ethernet
Prueba

Param. fis. ETH Indicacion de pantalla:

Negociac ic_m autom. - Ajuste autonegociacion

Lado propio On

Partn. enlaz on - Autoneg. en el lado opuesto

Parametro negociado - Velocidad negociada

Duplex Completo _ _

Contr f'Luj o on - Ajuste control de flujo (Flow control)

ETH  1000Mbit/s  MAC: 00:12:A8:E0:08:67 <Estadist.> Abrir las estadisticas
T S EE— Ethernet

Estadist.

Continua en la siguiente pagina
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Parametro SFF8472

Fabricante

Nomb re AVAGOD
0UI (hex) 00 17 BA
P/N AFBR-57M5APZ
Rev -
S/N C811250873
CodFecha 23.06.2011

ETH 1000Mbit/s MAC: 00:12:AB:E0:0B:B7

I

Parametro SFF8472

Especificaciones i
Transceptor 1000 -5X
Codificacid SB-loBI
Medio dptico
Velocidad 1 Gbit/s

ETH 1oo0Mbit/s MAC: 00:12:A8:E0:0B:B7

X

Parametro SFF8472

Diagndstico i
Potencia Tx 0.37 mW
Nivel Tx -4.26 dBm
Potencia Rx 0.51 mwl
Nivel Rx -2.88 dBm

ETH 1000Mbit/s MAC: 00:12:AB:E0:0B:B7

1

Indicacién de pantalla
Indicacién de la informacién del sistema
del médulo SFP utilizado

- Modulo SFP utilizado

- Nombre del fabricante

- Numero del fabricante (OUI)
- Numero de pieza

- Revision

- Numero de serie (S/N)

Fecha de fabricacion

Indicacién de pantalla
Indicacién de informacién especifica de
la conexién, p. ej.

- Tipo de SFP utilizado (emisor)
- Caodificacion utilizada

- Tipo de transmision utilizado
(6ptica o eléctrica)

- Velocidad de enlace

Indicacién de pantalla
Indicacion de los parametros de
diagndstico (medidor de potencia)
- Potencia recibida (Tx) y emitida (Rx)
en mW
- Nivel recibido (Tx) y emitido (Rx)
en dBm
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Parametro SFF8472

Indicacién de pantalla

Diagnést ico || Indicacion de los parametros de conexién
Temperatura 24.7 °C medidos

VCC 3309.8 mV - Temperatura en °C

Polariz. Tx 4.20 mA

- Tensioén de alimentacion en mV

I - Corriente de reposo eléctrica en mA en
funcionamiento de emisién

ETH 1000Mbit/s MAC: 00:12:AB:E0:0B:B7

Parametro SFF8472 Indicacion de pantalla

Indicacién de las maximas longitudes de
linea posibles en m

Longitud enlace maxima

modo OM1 15 m - Cobre o fibras 6pticas monomodo o para
modo 0M2 30 m
modo OM3 Om - 'I\z/;g;a;ssipzc:s multimodo con los Omni
modo 0M4 Om

ETH 1000Mbit/s MAC: 00:12:AB:EQ:0B:B7

Corte de la conexion Ethernet y memorizacion de los resultados

El corte y la memorizacion de los resultados de una conexion Ethernet se efecttua del
mismo modo que con VDSL.

Memorizacion de los resultados sin corte de la conexiéon Ethernet
La memorizacién de los resultados de una conexion Ethernet sin finalizar la misma se
efectia del mismo modo que con VDSL.
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8 Virtual Lines (VL)

Virtual Lines (VL) resumen la configuracion de la capa 2 y la capa 3 en perfiles, los perfiles VL.
En estos perfiles se encuentra depositada p. e€j. informacioén sobre protocolos, VPI/VCls,
VLANS y datos PPP (en perfiles PPP propios subordinados). Con ayuda de Virtual Lines se
pueden efectuar pruebas a través de varios VPI/VCls o VLANs y mediante diversos protocolos.
ARGUS ofrece la posibilidad de crear hasta 20 de dichos perfiles VL. En un perfil VL,

p. €j. los ajustes de protocolo son editables. Los perfiles VL pueden ser asignados
independientemente del estado de la capa fisica (capa 1) a uno o a varios servicios.

De este modo, aunque los protocolos sean diferentes, puede efectuarse una prueba

de datos (p. €j. ping IP) y una prueba VolP (p. e]. lamada VolP) en un acceso activo,

sin necesidad de volver a establecer la capa 1 (DSL, Eth).

8.1 Virtual Lines en la pantalla de estado

Tomando como ejemplo el acceso VDSL VTU-R router se explican las Virtual Lines
en la pantalla de estado:

Nombre de Perfil 1
perfi l Router / Bridge
- Datos || VoIP || IPTY || WoD Router ;
(solo con Bridge xTU-R y
Serwc’:los n __.__n Router xTU-R)
ver pag. 43 N— —

) . c::l___ Virtual Line para
Virtual Lines — =] +——Bridge/Router,
Capa 1 VDS WTU-R Bl [cvi B configuracion.

apa Apagar Autoneg.

U: Q. ay
Acceso actual VDSL BT WIU-B LAN 1 Asignacion de

las softkeys
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La pantalla de estado se divide en tres niveles que pueden seleccionarse individualmente
mediante las teclas de cursor del teclado del ARGUS.
La pantalla de estado se describe con mayor detalle mediante tres ejemplos de visualizacion.

Perfil 1

voIP |[ IPTV |[ VoD
B/ 8|8

Perfil 1

Datos|[VeIP |[ TPTV ][ VoD
R 8|88

YDSL WTU-R [=]
Apagar
U: 9.0y
YDSL

Editar Parfil

' | arriba

Perfil 1

voIP |[ IPTV |[ VoD
B/ 8| a

YDSL WTU-R [=]
Apagar
U: 9.0V
WDSL

Editar Perfil

Nivel 1: Capa fisica (ver pag. 28)

<Editar> Configurar la capa fisica
<Acceso>  Seleccion de acceso

<Inicio> Establecimiento de la capa
fisica del acceso
seleccionado.

Nivel 2: Virtual Lines

<Editar> Configurar Virtual Line,
ver pag. 42.

Aparecen las siguientes posibilidades de
configuracion:

- Protocolo (IP, PPP, PPTP)

- ATM

- VLAN

- PPP (perfiles PPP)

- PPTP

- Version IP (IPv4, IPv6, Dual)

- IPv4

- Registro de datos (para esta VL)
- Nombre de perfil

<perfil> Configurar el perfil
Nivel 3: Servicios (ver pag. 43)

<Editar> Asignar VL a un servicio
y configurar

<perfil> Configurar el perfil
<Inicio> Iniciar el servicio
Al accionar la softkey <Inicio> se

inician automaticamente tanto la Virtual Line
como la capa fisica.
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En funcion del estado de la capa fisica, las Virtual Lines o los servicios, ARGUS muestra
diferentes simbolos en la pantalla de estado.

A este servicio no se le ha asignado todavia ninguna Virtual Line.

u Este servicio, esta VL o esta capa fisica se encuentra en estado de reposo.
};{ Este servicio no esta disponible (solo en modo Bridge).

La activacién de la capa fisica, la VL o el servicio se esta preparando.

La capa fisica, la VL o el servicio se esta activando.

Desactivacion de la capa fisica, VL o servicio debido a un suceso imprevisto.

- ok = M

La desactivacion se esta llevando a cabo.

Se ha sincronizado (capa fisica), o una VL o un servicio han sido activados
satisfactoriamente y sin errores.

<

En este servicio se esta llevando a cabo una prueba.

(X 7]

Se ha producido un error en este punto. Para continuar es preciso reiniciar VL y el
Servicio con <Reiniciar>.

8.2 Perfiles Virtual Line (perfiles VL)
Explicaciones acerca de los diferentes tipos de perfil:

Perfiles (1 - 20), ver pag. 26:
- Contienen bajo los servicios las asignaciones para los datos de servicios, VoIP, IPTV 'y VoD.

- Ademas de los servicios, aqui se encuentran también los ajustes de configuracion
para Bridge/Router y para los parametros de prueba.

- Se le puede dar un nombre de perfil individual a cada perfil.
Perfiles VL (Virtual Lines 1 - 20)

- Contienen ajustes de capa 2/3.

- Alos perfiles VL se les asignan servicios.

- Una VL puede tener asignados varios servicios.

- Alos perfiles VL se les pueden adjudicar perfiles PPP.
Perfiles PPP (1 - 20)

- Contienen todos los datos relevantes para la presencia.

- Alos perfiles PPP se les asignan perfiles VL.

- Un perfil PPP puede tener asignados varios perfiles VL.
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Relacion entre tipos de perfil

Tras la restauracion de todos los ajustes (ver pagina 95) en cada perfil (1-20) unicamente
se encuentra asignado a los datos de servicio un perfil VL (1-20). A cada uno de los

perfiles VL (1-20) se le asigna un perfil PPP.

Al resto de servicios (como VolIP, IPTV y VoD) no se les asigna en principio ningun perfil VL

ni perfil PPP.

La asignacién de otros perfiles VL y PPP a servicios se describe a partir de la pagina 42.

Configuracion por defecto:

Perfil 1

a Datos de =>|Perfil VL 1 |=>]Perfil PPP 1
servicio
Servicio VolP
Servicio IPTV
Servicio VoD
Editar Inicip
|
n |
n |
|
Perfil 20
\E‘ ﬂ w Perfil 20
a a a Datos de => JPerfil VL 20 |=> | Perfil PPP 20
servicio

Servicio VolP

Servicio IPTV

Servicio VoD

YOSL ET WTU-R
Editar

Inicio
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8.3 Activacion de Virtual Line

Para activar una Virtual Line debe iniciarse un servicio o una prueba. Para poder iniciar
una prueba debe configurarse un servicio y este debe tener asignada una Virtual Line.
En el ejemplo los datos de servicio estan configurados y se ha asignado una Virtual Line.

8.3.1 Iniciar un servicio

La conexion VDSL esta activa.

Perfil 1

voIP |[IPTV |[ VoD
B 88

YDs5L  BO000/15996 kh/s  CRC:

‘ Cambiar con las teclas de cursor del
_ cuadro de la capa 1 a través de la
Perfil 1 Virtual Line a los "datos" de servicio.

B [yo1P |[ TPTV |[ VoD
B8 8|8

Si la fisica todavia no esta activa,

A se inicia automaticamente al
iniciar el servicio o la prueba.

YDSL WTU-R Perfil 17a
kb/s: B0O00/ 15996
CRC: g/ nfa
u: 0. oY

YOSL  B0900/15998 khys  CRC:H FEC:H

<Inicio> |Iniciar el servicio

En este momento, tanto la fisica (VDSL)
- como la Virtual Line y los "datos" de
Perfil 1 servicio estan activos. Esto se indica con

ENEY | VoIP || IPTY || voD un "simbolo de comprobacién" verde.
B 8|8

<Info> Se indica la informacion de
los datos de servicio (p. €j. la
duracién de la actividad).

WDSL WTU-R Perfil 17a <Parar> |os datos de servicio se
kb/s: BoODO/s 15996 deti
CRC: o/ o] etienen.
U: 0.0y

YyDSL  B0000/15806 kh/s  CRC: FEC:M| Explicaciones acerca de los servicios,
. ver pagina 43.

Contintda en la
siguiente pagina
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Prueb datos

PING IP

Traza de ruta
Descarga HTTP
Descarga FTP
Carga fich. FTP
Servidor FTP

YOSL 80000715996 kbys  CRC:ME FEC:IE

Ajuste

Se indican las pruebas posibles a traves
de los "datos" de servicio.

<ajuste> Configuracion de la prueba
correspondiente (en el ejemplo
ping IP).

Existe una descripcion
detallada en el capitulo de

pruebas, ver pagina 43).
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9 Servicios

En la pantalla de estado (ver explicaciéon pagina 37) se representan cuatro servicios.

A través de cada servicio puede efectuarse un gran grupo de pruebas IP (ver la lista

a continuacion). Ademas, es posible iniciar y detener cada servicio, independientemente
de los otros servicios.

Ejemplo de pantalla con los servicios posibles.

Perfil 1

volr | TPy 1 VoD <Editar> Asignar al servicio un perfil VL
Oﬂ é y configurar el servicio.

<perfil> Configurar el perfil.

<Inicio> Activar el servicio. Si Virtual Line
y capa fisica no estan todavia
WDSL WTU-R [=] activados, se inician también
Apagar automaticamente.

U: 0.0

YDSL

Editar Perfil Inicio

Si un servicio esta activado, pueden iniciarse diferentes pruebas mediante <prueba>.
Posibles pruebas que se pueden realizar a través de los diferentes servicios:

Servicios:

- Ping IP - Ping IP - Ping IP - Ping IP

- Traceroute - Traceroute - Traceroute - Traceroute

- Descarga HTTP - Llamada VolP -IPTV - Video on Demand
- Descarga FTP - Espera VoIP - Escaneo IPTV

- Carga FTP - IPTV pasivo

- Servidor FTP
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10 Pruebas IP

10.1 Ping IP

Con el ping IP el ARGUS comprueba si es posible establecer una conexién con Internet
servicio Provider (ISP) via Ethernet o via xDSL a través de un DSLAM vy la red ATM/IP,

o a través de otra direccién de ordenador o de servidor. El ARGUS envia un paquete de
prueba a una direccion IP preestablecida (estacion remota) y espera entonces a que llegue
un paquete de respuesta. En funcién del paquete de respuesta recibido es posible evaluar
la disponibilidad y el retardo de la red ATM/IP. Ademas se puede determinar el tamafio
maximo del paquete de datos de la ruta.

Para realizar el ping IP se necesitan los siguientes parametros:
Parametros independientes del protocolo

La configuraciéon de los parametros de prueba se describe en el capitulo Instalacion del
acceso, ver pagina 26.

Configuracion Explicacién
Ping IP:
Direccién IP Direccién del terminal ajeno. ARGUS puede guardar un maximo

de 10 direcciones IP. Las direcciones IP guardadas se encuentran
disponibles en todos los perfiles.

Dir IP 1/10 El ARGUS indica las diez posiciones de

swww.argus. info memoria de las que se dispone en total

ipVG .argus. info para las direcciones IP. Marcar con las
teclas de cursor una linea con una

0. 0. 0. 0 direccion IP que debe ser procesada
0. 0. 0. 0 (en este caso esta marcada la primera
0. 6. 0. 0 posicion de memoria (1/10).

0. 0. 0. 0

0. 0. 0. 0 <Editar> Editar la direccion IP

YDSL  BO000/15896 kb/s  CRC:IN) FEC:IH marcada para su
procesamiento.

LI TN o o] =W TT] (=Y M AV S I | dlireccion puede ser introducida como
IPv6 numero IPv4, IPv6 o como nombre.

Ajuste preestablecido: www.argus.info
Continta en la l
siguiente pagina »
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Direccién IP como numero IPv4

Direccidn IPv4

[EE.168. 0.1

(min=0, max=255)

YDSL  B80000/15996 kh/s

Borrar

CRC:IE FEC:MH)

Direccién IP como numero IPv6

Direccidn IPv6:

\9jelele) : OO00 : 0000 : 0000
0000 :0000 :0000 : 0000

(x1=A, *2=B, 3=C)
(x4=D, *5=E, *6=F)

YDSL  BO00O/15957 kb/s

Barrar

cRC:0 FEC:0

Introducir la direccion IPv4 o IPv6 como
numero. El rango editable esta marcado
en azul. Entrada a través de las teclas
numeéricas.

<Borrar> Borrar la posicion anterior al
cursor.

Al introducir una direccién
IPv6 se dispone de las
letras A-F mediante las
combinaciones de teclas.

© 0

hasta

O 06

Mediante la softkey derecha cambiar la
entrada (la softkey derecha cambia su
significado al pulsarla). Introducir la direccion
como nombre, ver nombre de usuario.

Adoptar la direccion IP
marcada como ajuste
preestablecido

<Ab>AB> La introduccion comienza
con mayusculas y continta

con minusculas.

<aB>12> Entrada de mayusculas.

<12>ab> Entrada de cifras.

<ab>Ab> Entrada de minusculas.

Entrada de caracteres
especiales, p. ej. @, /, -, .

Desplazar el cursor en la
linea de pantalla

Numero de pings

Entrada del nimero de pings que el ARGUS envia a la direccion IP.
Al introducir un 0 el ARGUS emite continuamente hasta que la
prueba se interrumpa manualmente. Rango: 1 hasta 99999

Ajuste preestablecido: 10

Pausa

Ajuste de la pausa de emision entre dos paquetes de prueba.
Rango: 0,1 hasta 9,9 segundos
Ajuste preestablecido: 1 segundo

Tamafio del

paquete

Ajuste del tamafio del paquete de prueba.

Mediante la variacion del tamafio es posible calcular el tamafio maximo
del paquete y el tiempo de respuesta en relacién con el tamafio.
Rango: 36 hasta 55 555 bytes

Ajuste preestablecido: 84 bytes
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on

Fragmentacidn Ajuste de la fragmentacion:
Ajuste preestablecido: on

Los paquetes de prueba pueden dividirse en varios
paquetes, en funcién de la red (o el router).

off

Fragmentacién prohibida, es decir que, dado el caso,
los paquetes de prueba son descartados por la red
(o routers) (ARGUS no recibe paquetes de respuesta).

auto

ARGUS determina el tamafio de paquete maximo

de la ruta hasta la direccion de destino (ruta-MTU)

y divide los paquetes de prueba de modo que los
paquetes sean transmitidos con un retraso minimo
(no es necesaria la fragmentacion por la red / router).

Iniciar un ping IP (en este caso en un modo de acceso VTU-R, ya activo):

Establecer el servicio

Perfil 1

voIP |[TPTV |[ VoD
8 88

WDSL WTU-R Perfil 17a
kb/s: B0DOD, 15996
CRC: 9/ nfa
u: 0.0V

El perfil visualizado en la pantalla
(en este caso perfil 1) se utiliza para la
prueba ping IP.

<Editar> Asignar una Virtual Line a los
servicio Data

Si todavia no se ha establecido ninguna

YDSL 80000/ 15996 kb/s

CRC:l FEC:M | conexion xDSL o Ethernet, en este punto se
produce un establecimiento automatico de
la conexion con el perfil preestablecido.

Perfil 1

Los servicio Data y la conexién VDSL

voIP |[ TPTV |[ VoD
a

YDSL WTU-R Perfil 17a
kb/s: B000D/ 15996
CRC: 0 o]
u: 0. 0v

estan activos.

<Info> Duracién de la activacion
<Prueba> Abrir la seleccién de prueba

<Parar> Desactivar el servicio

YDSL  B80000/15996 kh/s

CRC:M) PEC:H  ooninga en la siguiente pagina

Prueha
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Prueb datos

Traza de ruta
Descarga HTTP
Descarga FTP
Carga fich. FTP
Servidor FTP

PING IP

YDSL  B0000/159%6 kb/s

CRC: [N FEC:[8)

Dir IP

ipv6.argus.info

swww.argus . info

0. 0. 0. 0
0. 0. 0. 0
0. 0. 0. 0
0. 0. 0. 0
0. 0. 0. 0
WDSL  B0000/15996 kb/s  CRC:ME) FEC:MD
Editar
|Inicializaci6n ‘
Ping IP
PING IP
PINGs
Enviado 5
Recibido 4
Tiempo [ms]
Minimo 46.6
Maximo 69.8
Promedio 58.2
CRC:16) FEC:(D)

YDSL  80000/15997 kb/s

Desting

‘ p. €j. seleccionar ping IP

<Ajuste> Modificar parametros de
ping IP, ver pagina 44.

El ARGUS muestra las direcciones
guardadas en el perfil.

Seleccionar la direccién para el
ping; el ajuste preestablecido
esta marcado conun @.

<Editar> Editar direccion, ver pagina 44.

de ping con la version de IP IPv4.
El manejo con IPv6 se realiza de forma
analoga.

j En este caso se efectia una prueba

El ping IP comienza automaticamente.

Indicacién durante la prueba de ping IP:

- Numero de paquetes de prueba enviados

- Numero de paquetes de respuesta

- Tiempo minimo en ms

- Tiempo maximo en ms

- Promedio de tiempo en ms

<Destino> Indicacion de URL y de la direccion IP.

<Estado  Indicacion del estado de prueba
prueba>  gin finalizar la prueba ni iniciar otra
prueba, ver pag. 61.

° Cancelar la prueba
El ARGUS muestra los resultados
de la prueba obtenidos hasta ahora
y los guarda si se desea (pregunta
automatica).

ARGUS 162

47



10 Pruebas IP

10.2 Traceroute

Con la traceroute IP, ARGUS envia paquetes de prueba y muestra todos los nodos (Hops)
y sus tiempos de respuesta en la ruta a la direccion de destino. Con estos datos es posible
localizar con precision los posibles retrasos en la red.

Para la traceroute IP se requieren los siguientes parametros guardados en el perfil:

Parametros independientes del protocolo:

La configuracion de los parametros de prueba se describe en el capitulo Instalacién del
acceso, ver pagina 26.

Configuracion Explicacion

Parametros de prueba:

Traceroute:

Direccién IP La direccion IP del nodo de destino puede introducirse como
numero IP o como nombre (URL); para el manejo, ver ping IP /
direccion IP, pagina 45.

Ajuste preestablecido: www.argus.info

Hops maximos Numero maximo de hops, por los que se sigue la ruta al nodo
de destino.

Rango: 1 hasta 25

Ajuste preestablecido: 25 s

Sondas Numero de intentos de dirigirse a un nodo.
Rango: 1 hasta 10
Ajuste preestablecido: 3 s

Timeout Tiempo maximo de espera a la respuesta de un nodo.
Rango: 0,05 hasta 9,9 segundos
Ajuste preestablecido: 3 segundos
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10.3 Descarga HTTP

En la descarga HTTP el ARGUS descarga los datos de una pagina web o un fichero.

El ARGUS muestra la "tasa de descarga neta" actual, los datos de usuario de los
paquetes IP, y una vez finalizada la descarga HTTP, la velocidad media (en caso de varios
intentos de descarga).

Para la descarga HTTP se requieren los siguientes parametros guardados en el perfil:

En las pruebas de descarga con una duracién inferior a los 10 segundos no es

A posible determinar con precision los valores de velocidad, por lo que deberia
descargarse un fichero lo mas grande posible (teniendo en cuenta la velocidad
de la conexion). Si la duracion de la prueba es inferior a los 10 segundos, al final
de la prueba ARGUS no muestra tasa de transmisién ni tiempo.

Parametros independientes del protocolo:

La configuracion de los parametros de prueba se describe en el capitulo Instalaciéon del
acceso, ver pagina 26.

Configuracion |Explicacion

Parametros de prueba:

Descarga HTTP:

Perfil Se pueden crear 10 perfiles de servidor definidos por el usuario que
del estan disponibles para las descargas HTTP y FTP, y la carga FTP.
servidor: En los perfiles se encuentran resumidos todos los parametros para las

descargas HTTP y FTP, y la carga FTP.

Direccién Introduccion de la direccion IP o de la URL del servidor desde el cual el
del servidor |ARGUS descarga el fichero. En caso de prueba de carga: Introduccion
del destino de carga (Direccion de servidor) a la cual el ARGUS envia
el fichero.

Manejo de las softkeys, ver pagina 44.

Nombre del Nombre del fichero cuyos datos ARGUS carga durante la prueba de
fichero descarga (descarga HTTP o descarga FTP).

de descarga |jPrestar atencion al introducir las direcciones URL (ver pagina 50)
Manejo de las softkeys, ver pagina 44.

Nombre del Introduccién del nombre del fichero bajo el cual el fichero enviado
fichero durante la prueba de carga de FTP se guarda en el servidor.
de carga Ajuste preestablecido: file

Tamafio del Determinacioén del tamario del fichero que ARGUS envia durante la
fichero carga FTP.

de carga Rango: 0 hasta 999999 999 bytes

Ajuste preestablecido: 100000000 bytes
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Nombre
de usuario Manejo, ver pagina 44.

Entrada del nombre de usuario para el servidor (FTP, HTTP).

Contrasefia Entrada de la contrasefa para el servidor (FTP, HTTP).

Manejo, ver pagina 44.

Cantidad Numero de veces que el ARGUS carga consecutivamente los datos del

fichero de descarga durante la prueba de descarga. Durante la prueba de
carga: numero de veces que el ARGUS envia los datos del fichero al
destino. "Cero" significa infinito, por lo que la prueba debe ser cancelada
manualmente.

Rango: 0 hasta 9999 (0=infinito)

Ajuste preestablecido: 3 s

Num. desc. Numero de paquetes en los que se divide la descarga requerida y que

paral. se descargan en paralelo (ver pagina 50).
Rango: 1 hasta 10
Ajuste preestablecido: 3 s
Nombre de Entrada del nombre del perfil para el perfil.
perfil

A

A

Si como direccién "origen/destino” se introduce una direccion URL, durante la
descarga HTTP el ARGUS carga "unicamente” la pagina HTML. ARGUS no evalua
el codigo HTML, de modo que un link que pueda contener la direccion www "real" no
se tiene en cuenta. En este caso, ARGUS no indica ningun error, ya que la pagina
HTML de la direccion "origen/destino” indicada se cargé sin errores.

Al introducir la direccion de "origen" (direccion del servidor y nombre de fichero
de descarga) es preciso prestar atencién a que la escritura sea la correcta
(mayusculas/minusculas), de lo contrario ARGUS indica el error 301 (pagina
desplazada) o el error 404 (pagina no disponible).

Si se solicitan varias partes de descarga, ARGUS reduce el numero de

descargas, dado el caso dependiendo del soporte del servidor, por lo que se
pueden producir divergencias respecto a los parametros configurados. P. €j.,
esto puede suceder cuando el tamafio del fichero solicitado es desconocido.

Si el nombre del fichero de descarga supera la longitud maxima permitida,

se puede evitar este limite dividiendo la direccion y utilizando asimismo el campo
"servidor".

El nombre del servidor puede tener un maximo de 80 caracteres de longitud y el
nombre del fichero 60 caracteres.
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10.4 Descarga FTP

En la descarga FTP el ARGUS carga los datos de un fichero. EIl ARGUS muestra la tasa
de descarga neta actual, los datos de usuario de los paquetes IP, y una vez finalizada la
prueba, la velocidad media neta (en caso de varios intentos de descarga).

posible determinar con precision los valores de velocidad. Por ello deberia
descargarse un fichero que tenga el mayor tamario posible (dependiendo de la
velocidad de la conexion). Si la duracién de la prueba es inferior a los 10 segundos,
al final de la prueba ARGUS no muestra tasa de transmision ni tiempo.

t En las pruebas de descarga con una duracion inferior a los 10 segundos no es

Parametros independientes del protocolo:

La configuracion de los parametros de prueba se describe en el capitulo Instalacién del
acceso, ver pagina 26. Significado de los parametros de prueba, ver pagina 49, descarga
HTTP.

10.5 Carga FTP

En la carga FTP el ARGUS envia los datos de un fichero a un servidor. ARGUS indica,
entre otros, la tasa de carga neta actual, los datos de usuario de los paquetes IP y tras la
conclusién de la prueba, la velocidad media neta (en caso de varios intentos de carga).

determinar con precision los valores de velocidad. Por ello deberia enviarse al
servidor un fichero lo mas grande posible (teniendo en cuenta la velocidad de

la conexion). Si la duracién de la prueba es inferior a los 10 segundos, al final de
la prueba ARGUS no muestra tasa de transmision ni tiempo.

f En las pruebas de carga con una duracion inferior a los 10 segundos no es posible

Parametros independientes del protocolo:

La configuracion de los parametros de prueba se describe en el capitulo Instalacién del
acceso, ver pagina 26.
Significado de los parametros de prueba, ver pagina 49, descarga HTTP.
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11 Pruebas VolP

El ARGUS acttia como terminal VoIP con acustica activa con el que se puede realizar
una conexién de voz. Como protocolo de sefalizacion para VolP el ARGUS utiliza el SIP
(Session Initiation Protocol - Protocolo de inicio de sesién). La llamada puede llevarse

a cabo con y sin Registrar/Proxy. Con el ARGUS pueden establecerse conexiones VolP
(telefonia DSL) via xDSL y Ethernet. Para evaluar la calidad de la voz se determina y se
muestra el factor MOS/R tomando como base el flujo de datos RTP.

Para la telefonia VolP se pueden configurar tres "Cuentas VolP" (perfiles):

Parametros independientes del protocolo:

1PTV |[ WoD
(2]

Pantalla de estado del ARGUS.

Perfil 1

<Editar> Asignar una Virtual Line
al servicio VolP.

YOSL WTU-R [=] . )
Apagar <perfil> Ajustes del perfil,
ver pagina 26.
U: 0.0y L . -
WDEL <Inicio> Iniciar el servicio.

Editar Perfil Inicio

Perfiles ‘ Seleccionar el perfil que se desea

oParfil 1 cambiar. El perfil seleccionado se
Perfil 2 marca en azul en la pantalla.

er . ' El perfil preestablecido se sefiala

Pe rf:!-l 3 con un @ en la pantalla. Para
Perfil 4 establecer la conexién Ethernet
Perfil 5 o xDSL y para la prueba VolP,
Perfil & o ARGLI itz s i e
Perfil 7 perties p '

Lol e El ARGUS utiliza el perfil marcado

“ ) oo perf procstablecido y cambia

— al menu Ajustes.

T

Continu I
‘on‘mua er’l ? ‘
siguiente pagina
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11 Pruebas VolP

Cuenta VoIP

Perfil VoIP

sPerfil VoIP 1

Perfil VoIP 2
Perfil VoIP 3

WDEL

¢

Servicio VoIP

Configs. SIP

Config. tfno.
Servidor STUN
Umbral MOS

Nombre perfil

WDSL

Editar los ' €
parametros
marcados

En total se pueden configurar 3 perfiles
VolP definidos por el usuario.

<Editar> Editar el perfil VolIP.

Editar el perfil marcado

ARGUS 162
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12 Pruebas IPTV

12.1 IPTV

El ARGUS solicita un flujo de datos de un servidor (en funcion del tipo de acceso, el ARGUS
reemplaza la Settop-Box (STB) o el médem y la STB) y comprueba la periodicidad de los
paquetes entrantes, la pérdida de paquetes y el tiempo de conexién o conmutacion del
programa. Se pueden configurar tres "perfiles IPTV" definidos por el usuario (si la conexién
xDSL o Ethernet ya se ha establecido, los parametros de acceso, p. €j. el valor teérico,

estan bloqueados):

Parametros independientes del protocolo:

Perfil 1
Yo IP
=]

Datos

WDSL WTU-R
Apagar

U: 0.0
YDSL

Editar

Perfil Inicio

Perfiles

sPerfil 1

Perfil 2
Perfil 3
Perfil 4
Perfil 5
Perfil 6
Perfil 7

WDSL

Editar

Parametros de prueba
40
30

Continva en la
siguiente pagina

Pantalla de estado del ARGUS.

La emulacién IPTV-STB se efectia

a través del servicio "IPTV".

El siguiente ejemplo muestra el modo
de proceder y sus particularidades.

<Editar> Asignar Virtual Lines
al Servicio IPTV.
<perfil> Ajustes del perfil,

<Inicio>

ver pagina 26.

Iniciar el servicio.

Seleccionar el perfil que se desea
cambiar. El perfil seleccionado se
marca en azul en la pantalla.

El perfil preestablecido se sefiala
con un @ en la pantalla. Para
establecer la conexion Ethernet

o xDSL y para la prueba IPTV,

el ARGUS utiliza los parametros
de los perfiles preestablecidos.

El ARGUS utiliza el perfil marcado
como perfil preestablecido y cambia
al menu Ajustes.
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En total se pueden configurar 3 perfiles
IPTV definidos por el usuario.

Perfil IPTV

ePerfil IPTV 1

Perfil IPTV 2
Perfil IPTV 3

WDSL

i Editar el perfil IPTV marcado.

Param prueb IPTY

Seleccidn canal

Utilizar cabezera IP
Version IGMP

Umbral

Nombre perfil

VDEL

Editar y modificar '
%
los parametros

marcados
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12.2 Escaneo IPTV

El ARGUS comprueba la disponibilidad de las emisoras de TV. El ARGUS indica ademas

el tiempo de conmutacion entre las emisoras de TV.

Se pueden crear tres "perfiles de escaneo" definidos por el usuario. Para el escaneo IPTV se

necesitan los siguientes ajustes memorizados en el perfil (si la conexién xDSL o Ethernet ya se
ha establecido, los parametros de acceso, p. €j. el valor tedrico, estan bloqueados):

Parametros independientes del protocolo:

Perfil 1
Datos|| YoIP oD
B & 2]
YDSL WTU-R B8
Apagar
U: 0. 0y
WOSL

Editar Perfil Inicio

Perfiles

ePerfil 1

Perfil 2
Perfil 3
Perfil 4
Perfil 5
Perfil 6
Perfil 7

WDEL

L
[Framies coondE

Parametros de prueba
g
IPTV Escaneo
Contintda en la
4
siguiente pagina ‘

Pantalla de estado del ARGUS.

<Editar> Asignar Virtual Lines
al servicio IPTV.

<perfil> Ajustes del perfil,
ver pagina 26.

<Inicio> |niciar el servicio.

Seleccionar el perfil que se desea

‘ cambiar. El perfil seleccionado se
marca en azul en la pantalla.

' El perfil preestablecido se sefiala
con un @ en la pantalla. Para
establecer la conexion Ethernet
o xDSL y para el escaneo IPTV,
el ARGUS utiliza los parametros
de los perfiles preestablecidos.

ElI ARGUS utiliza el perfil marcado
como perfil preestablecido y cambia
al menu Ajustes.
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Perfil escan IPTY

ePerfil del escaneo 1

Perfil del escaneo 2
Perfil del escaneo 3

YDSL

Escan. IPTY

Seleccidn de canal

Versidon IGMP
Tiempo max. zapping
Nombre de perfil

VDEL

Editar y modificar los parametros
marcados

En total se pueden configurar 3 perfiles de
escaneo definidos por el usuario.

Editar el perfil de escaneo marcado.
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12.3 IPTV pasivo

Sin solicitar un canal de TV, el ARGUS escucha para localizar canales de TV transmitidos.
ARGUS muestra los canales de TV detectados en un lista de IP multidifusion o nombres

de canal.
Cable de conexién xDSL Cable de red
activo —
= |ﬂ Conector Line || Conector LAN / SFP pasivo D]
I | W—
g xDSL ' Ethornet
PC con VLC
Acceso ! alternativo (Video-LAN-
xDSL X Client)
! X
1 . &
I pasivo
s - - - - - - - - - === === -
Ethernet
Set-Top-Box
(STB)

é En lugar de un PC o un STB, también es posible conectar un segundo ARGUS en
funcionamiento STB.

Parametros independientes del protocolo asi como ajustes de parametros de prueba
para IPTV pasivo, ver pag. 54 f.
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12.4 VoD (Video on Demand)

En el modo de funcionamiento VoD, ARGUS solicita un flujo de datos de un servidor VoD.
En funcion del tipo de conexion, ARGUS sustituye el STB o el médem y el STB.

Los servicios VoD se ofrecen a menudo mediante RTSP. Dicho protocolo de control
soporta ademas las funciones de control. En caso necesario, ARGUS soporta ademas los
protocolos FTP, HTTP y MMS. Durante la prueba, ARGUS comprueba la periodicidad de
los paquetes entrantes, la pérdida de paquetes, el Jitter de paquete y PCR asi como otros
posibles errores.

En funcién de los valores limite preconfigurados, ARGUS lleva a cabo una valoracion OK/
FAIL e indica diferentes metadatos importante del flujo VoD recibido.

Se pueden preconfigurar hasta tres "perfiles VoD" definidos por el usuario (si la conexion xDSL
ya se ha establecido, los parametros de acceso, p. €j. el valor tedrico, estan bloqueados):

Parametros independientes del protocolo:

Perfil 1

Datos|| WoIP || IPTY La prueba VoD se efectua a través del
=] =] =] m servicio del mismo nombre.

El siguiente ejemplo muestra el modo de

proceder y sus particularidades.

Pantalla de estado del ARGUS.

wOsL WTU-R
MpEIgET <Editar> Asignar una Virtual Line
U: 0.0y al servicio VoD.

YDSL <perfil> Ajustes del perfil,

Editar Perfil Inicio

ver pagina 26.

<Inicio> Iniciar el servicio.

Perfiles
Perfil 2 Seleccionar el perfil que se desea
Perfil 3 ‘ cambiar. El perfil seleccionado se
. marca en azul en la pantalla.
Pe rf:!'l 4 ' El perfil preestablecido se sefiala
Perfil 5 con un @ en la pantalla. Para
Perfil 6 establecer la conexién Ethernet
Perfil 7 o xDSL y para la prueba VoD,
WEL el ARGUS utiliza los parametros

Editar de los perfiles preestablecidos.

El ARGUS utiliza el perfil marcado
como perfil preestablecido y cambia
J Continta en la al menu Ajustes.

siguiente pagina

Parametros de prueba
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Video on Demand

Perfil VoD En total se pueden configurar 3 perfiles

- VoD definidos por el usuario.
ePerfil VoD 1

Perfil VoD 2
Perfil VoD 3

YDSL

g

Param prueba VoD

Tipo de flujo

Direccion servidor
Puerto

Nombre de fichero
Tipo RTSP

Tipo servidor RTSP
Buffer de Jitter

WDSL

Editar y modificar los parametros
marcados.
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13 Pruebas paralelas

ARGUS permite realizar pruebas en paralelo de diferentes servicios basados en IP
(datos, VoIP, IPTV y VoD) de las interfaces xDSL o Ethernet.
La configuracion correspondiente a cada prueba se describe en los respectivos capitulos.

Las siguientes pruebas pueden realizarse en paralelo. Son posibles todas las combinaciones
de las pruebas representadas.

Servicio Prueba Nota
Ping IP*', ver pag. 44
Traceroute*', ver pag. 48
- En estas pruebas pueden realizarse
Dat Descarga HTTP, ver pag. 49 hasta 10 pruebas simultaneamente
atos ; i
Descarga FTP, ver pagina 51 (incl. pruebas de los otros servicios).
Carga FTP, ver pag. 51
Servidor FTP ver nota en VoIP
. Estas pruebas pueden combinarse
VolP Llamada VolP, ver pag. 52 con cualquier otra prueba. Para ello,
es preciso tener en cuenta que solo
Espera VolP puede estar activa una prueba VolP
cada vez.
IPTV, ver pag. 54 Estas pruebas pueden combinarse
" con cualquier otra prueba. Para ello,
Escaneo IPTV, ver pag. 56 es preciso tener en cuenta que solo
IPTV - .
Pasivo IPTV, ver pag. 58 puede estar activa una prueba IPTV
cada vez.
VoD Pasivo IPTV, ver pag. 59 ver nota en IPTV
*1 también posible a través de los servicios VoIP, IPTV y VoD
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14 Funcionamiento en un acceso RDSI

El cable de conexion puede conducir como maximo una tensién continua de
A 48 V (BRI) o bien 145 V (BRI U) y debe estar libre de tension alterna.

14.1 Configurar la interfaz RDSI y el modo de acceso

Enchufar el cable de conexién suministrado (BRI) al conector "SO/BRI" del ARGUS o al
conector "Line" (BRI U) y al acceso que se va a probar y encender el ARGUS. La configuracion
del tipo de acceso "RDSI" se describe en el capitulo Instalacién del acceso, ver pagina 24.

En el ejemplo se ha seleccionado el acceso RDSI-BRI en el modo automatico de ET.

Indicacion de estado

Estado ARGUS
BRI ETs P-P Indicacion de estado, ver pagina 64.
DSS1
Canal B 12 <Ajuste> Cambiar al menu
"Configuracion RDSI",
Nivel: > ver pagina 66.
Voltaje:
S0/BRI NINGUN <Inicio> Repetir la prueba de canal
B.
BRI

Ajuste Menu Inicio

Mend principal

Menu En el menu principal se muestran los menus
_ — disponibles (en funcién del acceso).
Pruebas individuales
Test auto. El ARGUS abre el menu

marcado (en este caso

Test manager Pruebas individuales).

Reportes prueba

Medida nivel ‘ Seleccionar menu. El menu
Estado L1 seleccionado se marca en azul
Configuracion ' en la pantalla.
BRI
I \olver a a paniala anterior
° (en este caso vuelve a Estado).
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Simulacion ET

Marcar en el mend Modo de acceso (ver pagina 24) el modo de simulacién deseado:

- ET automatico

En el acceso BRI / acceso BRI U, el ARGUS detecta automaticamente el modo
capa 2 de canal D (P-P o P-MP). Si el ARGUS detecta un acceso en el que ambos
modos estan disponibles abre un menu de configuracién en el que se puede
seleccionar el modo capa 2 deseado.

- ET P-P (punto a punto) o ET P-MP (punto a multipunto)

En primer lugar se inicializan el acceso y la pila de protocolo segun el ajuste
seleccionado.

Simulacion TR de una interfaz BRI

Marcar en el menu Modo de acceso (ver pagina 24) el modo de simulacion deseado:

- TRP-P (punto a punto) o TR P-MP (punto a multipunto)

En primer lugar se inicializan el acceso y la pila de protocolo segun el ajuste
seleccionado.

14.2 Fase de inicializacion incluida prueba del canal B

Inicializacién en un acceso BRIy BRI U

EI ARGUS comienza la inicializaciéon después de haber aceptado o haber seleccionado de
nuevo el acceso y el modo de acceso:

En primer lugar se establece la capa 1. Durante la fase de establecimiento de la capa 1
parpadea el LED "Sync/L1" ubicado sobre la pantalla. Si la capa 1 no puede establecerse,
el ARGUS mostrara el mensaje "Sin red". Durante el funcionamiento en el acceso BRI U la
activacion de la capa 1 puede durar hasta 2,5 minutos. En cuanto se ha establecido con
éxito la capa 1, el LED "Sync/L1" permanece encendido.

EI LED "Rx/Tx/L2" se enciende cuando la capa 2 se ha establecido correctamente.

Si en la deteccion de la capa 2 de canal D se encuentran ambos modos (P-P/P-MP),
A el modo debera seleccionarse manualmente (ver pagina 63).
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Si todo se detecta sin errores, el ARGUS muestra en la pantalla el acceso y el modo de
acceso encontrados. Ademas se muestra una valoracion cualitativa del nivel.

El ARGUS determina automaticamente el protocolo (tanto en el modo ET como TR)

o utiliza el protocolo ajustado manualmente. Con un acceso bilinglie, el ARGUS se ajusta
en el protocolo DSS1.

EI LED "IP/L3" se enciende en cuanto el ARGUS ha establecido la capa 3. Al mismo tiempo se
inicia la prueba de canal B; el resultado lo muestra el ARGUS en la pantalla. Si se producen
errores en la prueba de canal B (p. €j. el acceso se ha cambiado de conector), el ARGUS
muestra el mensaje de error (ver anexo). EIl ARGUS se encuentra seguidamente estable en la
indicacion de estado:

Ejemplo:
Indicacion de estado en un acceso BRI Indicacion de pantalla:
- Tipo de acceso (en el ejemplo BRI)
Estado ARGUS - Modo de acceso
BRI ETs P-P TRs Modo TR simulacién esclavo L1
DSS1 TRm Modo TR simulacion maestro L1
Canal B 12 ETs Modo ET s?mulac?(:)n esclavo L1
ETm Modo ET simulacion maestro L1
. - Configuracion de bus
Nivel > Modo capa 2 de canal D
VO.LtaJ €. P-P  Punto a punto

NINGUN P-MP Punto a multipunto

- Protocolo de canal D
En el ejemplo DSS1

- Disponibilidad de los canales B
B12  Ambos canales disponibles

Menu Inicio

Bl-  Solo disponible el canal B 1
B-2  Solo disponible el canal B 2
B--  Ningun canal B disponible

Si solo hay disponible un canal B, puede tener consecuencias sobre la prueba de
servicios y la prueba de caracteristicas de servicio.
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- Evaluacion del nivel y del voltaje

OK normal

<<

>>

Suministro de
emergencia

<Inicio>

<Ajuste>

Nivel/voltaje correcto
Nivel/voltaje demasiado bajo
Nivel/voltaje demasiado alto
Ningun nivel/voltaje
Suministro de emergencia

Repetir la prueba de canal B
Cambiar al menu Configuracion RDSI, ver pagina 66.

Se recuerda una vez mas que el ARGUS solo calcula una vez el estado de bus general al
encender el dispositivo o al conectarlo por primera vez. El estado de las pilas de protocolo
RDSI capa 1, 2 y 3, por el contrario, se calcula e indica de nuevo permanentemente.

- Indicacién de estado en un acceso BRI U

LINE

Estado ARGUS Indicacién de pantalla:
U ETs - Tipo de acceso (en el ejemplo BRI U)
DSS1 - Modo de acceso (en el ejemplo ETs)
. - Protocolo L2 (en el ejemplo DSS1)
Sin red - Variante BRI U (codificacion de linea)
- Tensién en reposo
4AB3T
Voltaje:

0.0V

Menu Inicio
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14.3 Prueba de tasa de errores de bits

La prueba de tasa de errores de bits (BERT = Bit Error Rate Test) sirve para comprobar la
calidad de la transmision de la linea de conexion.

El operador de la red garantiza normalmente una tasa de errores media de 1 x 107,

por lo tanto, 1 bit entre 10 millones de bits enviados es incorrecto en la transmisién en la
media a largo plazo. Las tasas de errores de bits superiores son especialmente negativas
en la transmisién de datos.

Los programas de aplicacion detectan con sus funciones de seguridad contra errores los
bloques de datos incorrectos y favorecen su transmisién de nuevo desde el lado opuesto,
con lo que desciende el paso de datos efectivo a través de la conexiéon RDSI.

Durante la prueba de tasa de errores de bits, el tester establece una conexién RDSI con un
tester remoto (extremo - extremo) o consigo mismo (autollamada), envia una sucesion de
numeros cuasi aleatorios estandarizada y compara los datos recibidos de nuevo con los
datos enviados conocidos. Los errores de bits individuales se suman y se valora segun el
procedimiento de prueba y el tester de acuerdo con la directiva ITU G.821.

ARGUS cuenta durante la prueba los errores de bits y después de finalizar la prueba
calcula la tasa de errores de bits, asi como otros parametros segun ITU-T G.821.

Normalmente, la calidad de las lineas de conexién es muy buena en la zona del operador
de la red. Por ello, normalmente no surge ningun error de bit en una prueba de un minuto.
Sin embargo, si se produce un error, la prueba debe repetirse con un tiempo de medicion
de 15 minutos, para lograr una precision estadistica mayor. La linea estd muy interferida si
en una prueba de 15 minutos surgen mas de 10 errores de bits.

Para comprobar su linea de conexion, pongase en contacto con el operador de la red o el
proveedor de la instalacion de TC.

En un NGN (Next Generation Network), en el que a una seccién de

A conmutacion de circuitos (p. ej. RDSI) puede seguir una conmutacién de
paquetes (p. ej. IP), debe seleccionarse explicitamente DFU64k como servicio
para el BERT. Entonces, conforme a RFC 4040 se cambia al Clear-Mode,
se desconecta el Echo-Canceler y no se utiliza ninguin Codec.
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La BERT puede realizarse de tres modos diferentes:

1. BERT en autollamada ampliada

No es necesario ningun terminal ajeno, ya que ARGUS establece una conexién
RDSI consigo mismo. ARGUS necesita para la prueba dos canales B.

2. BERT hacia una caja de bucle

Es necesaria una caja de bucle (p. €j. otro tester de la familia ARGUS en el
lado remoto). La prueba ocupa un canal B.

3. BERT de extremo a extremo

Es necesario un tester remoto en la disposicion de espera, p. €j. un segundo tester
ARGUS en el modo de funcionamiento "Esperar BERT". Se envia una muestra de
bit a este tester remoto.

El tester remoto genera, con independencia de la muestra de bit recibida,

una muestra de bit generada segun el mismo procedimiento y la devuelve. Por lo
tanto se comprueban ambas direcciones independientes entre si.

Ajuste de los parametros BERT

Menu principal del ARGUS

El procedimiento para cambiar un parametro
se explica mediante un ejemplo.

Los ajustes preestablecidos se pueden
restablecer en cualquier momento, ver
pagina 95.

[T

Entrada de la duracién de

BERT
?
ElI ARGUS utiliza la duracion de
BERT introducida como ajuste

preestablecido y cambia al menu
superior
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14 Funcionamiento en un acceso RDSI

14.4 Medicion de nivel en la conexion RDSI

Medicién de nivel en la conexion BRI

Medicién de nivel lado opuesto

ARGUS mide el nivel de la sefial util recibida y la alimentacion fantasma. La medicién se

actualiza continuamente.

30
10

Medida de nivel

e, 0.91
NING. - v
Voltaje

NINGUNO 0 - OV

BRI Conexiones permanent

30

Finalizar la medicién de nivel.
Cambiar al menu de la medicién
de nivel

Nueva

Menu principal del ARGUS.

Iniciar medicion.

ARGUS indica el nivel de la sefial util
recibida (nivel) y la tension de alimentacion.

- Valoracion del nivel de sefial til:

<< El nivel es demasiado bajo
>> El nivel es demasiado alto
OK El nivel es correcto
0,75V *20% .4 es decir de
09Vva0,5V)
Ninguno Ningun nivel

- Valoracion de la tensiéon de alimentacion

Alimentaciéon normal
(40 V *425% 15254, €5 decir
de41,7Va345V)

Voltaje OK
Voltaje
normal

Voltaje OK El suministro de emergencia

Suministro es correcto (OK)

de emergen-

cia

Voltaje Ninguna alimentacion
Ninguno

<R>On> 100 Q Conectar resistencia
<R>0ff> 100 Q Desconectar resistencia
<Nuevo> Establecer nuevamente capa 1
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14 Funcionamiento en un acceso RDSI

Medicién de nivel de otro ET

ARGUS (en el modo de funcionamiento ET) mide el nivel de un terminal conectado paralelo.
ARGUS se comporta en este caso de forma pasiva. El terminal debe tener activada la capa
1. ARGUS actualiza continuamente la medicion.

Medicion de nivel

d

de otro ET

30

Medida de nivel

NING.

Nivel 1 ] 10V

Otros ET

BRI ET Automatico

30

Finalizar la medicion de nivel.
Cambiar al menu de la medicién
de nivel.

Menu principal del ARGUS.

Iniciar medicion.

ARGUS indica el nivel y una valoracion de
la sefal util.

<< El nivel es demasiado bajo
>> El nivel es demasiado alto
OK El nivel es correcto
0,75V *20% ., es decir de
09Va0,5V)
Ninguno Ningun nivel
<R>On> 100 Q Conectar resistencia
<R>0ff> 100 Q Desconectar resistencia
<Nuevo>  Establecer nuevamente capa 1

ARGUS 162
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14 Funcionamiento en un acceso RDSI

Medicion de tensién en un acceso BRI U

Mediciéon de la tension de alimentacion en BRI U

Medicién de nivel Menu principal del ARGUS.
L

Alimentacién BRI U
‘ Iniciar medicion.

Resultado de la medicidén de ARGUS indica el valor de alimentacion.
nivel La medicion se actualiza continuamente.

30

Finalizar la medicion de nivel.
Cambiar al menu de la medicion
de nivel.
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15 Funcionamiento en un acceso POTS

15 Funcionamiento en un acceso POTS

El cable de conexion puede conducir como maximo una tensién continua de
A 130 V y debe estar libre de tensién alterna.

15.1 Configurar la interfaz POTS

Enchufar el cable de conexion suministrado al conector "Line" del ARGUS y al acceso
analoégico que se va a probar y a continuacion encender el ARGUS. La configuracion del

tipo de acceso "POTS" se describe en el capitulo Instalaciéon del acceso, ver pagina 24.
En el ejemplo se ha seleccionado el acceso POTS en el modo de terminales.
Indicacion de estado

Estado ARGUS EI ARGUS indica la tensién en reposo con
ET POTS "no ocupado”.
o Tension positiva: Polaridad a a+; a b-

(cable rojo a "a", cable negro a "b")
Tensién negativa: Polaridad a a-; a b+

e Voltaje: <Ajuste>  Se abre el menu de
0.0V configuracién de los
POTE parametros analogicos.

Ajuste Menu Hablar <Ment> Se abre el men principal.

<Hablar> Establecimiento de conexion,
ver pagina 73.

Menu principal

Menu En el menu principal se muestran los menus

- — disponibles para el acceso ajustado.
Pruebas individuales

Reportes prueba
Medida voltaje

El ARGUS abre el menu
marcado (en este caso Pruebas
individuales).

Configuracion
Acceso ‘ Seleccionar menu. El menu
Bateria (estado, carga) seleccionado se marca en azul
Ayuda ' en la pantalla.

POTS

I @) | o'vor @l pantals anteror

(en este caso vuelve a Estado).

Indicacién: Llamada a funciones a través de la tecla numérica 0 Vista general.
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15 Funcionamiento en un acceso POTS

15.2 Ajustes POTS

Es posible configurar los siguientes "Parametros analdgicos". Los ajustes preestablecidos se
pueden restablecer en cualquier momento (ver pagina 95). El procedimiento para cambiar un

parametro se explica mediante un ejemplo:

Configuracion

30
Configuracion STB

| marcacion a/b |
CLIP a/b

Parametros DTMF
Tiempo FLASH a/b

POTS Terminal

l o
Modo marcado POTS
Marcac. Pulsos

DTMF

POTS Terminal

El ARGUS utiliza el procedimiento de
seleccion marcado como ajuste
preestablecido. Cambiar al menu superior.

‘ P. ej. seleccionar proc. marc.

' POTS.

Seleccion del procedimiento de marcacién.
El ajuste preestablecido se sefala con
un @ en la pantalla.
° Cambia al menu superior sin
realizar ninguna modificacion.

El ARGUS sigue utilizando el
ajuste preestablecido.
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15 Funcionamiento en un acceso POTS

15.3 Conexion en el acceso POTS
Llamada saliente

ARGUS establece una conexion con otro terminal. Si el terminal es un teléfono, puede
mantener una conversacion con la via de voz integrada en ARGUS (micréfono y capsula
auricular) o mediante auriculares.

ARGUS en el modo de acceso terminal
POTS, ver. pagina 71.

Pruebas individuales

Menu principal del ARGUS.

Teléfono POTS <Hablar> Establecimiento de conexion:

a : 0235190700 o bien Introducir el nimero a través del

teclado. Cada digito del nimero
se marca individualmente.
ARGUS indica el numero
marcado. En cuanto el usuario
remoto acepta la llamada, existe
una comunicacion telefénica.

POTS <Namero  ARGUS indica el Gltimo nimero
B Nro.llam ) de telé- marcado (rellamada) o el del
fono> e
ultimo llamante.
o pulsar la tecla <R> Generacion de una sefial FLASH.
Cortar la conexion ‘ Hojear la memoria de marcacién
abreviada para seleccionar otro
' numero o volver a introducir un
| numero mediante el teclado.

é Eleccion individual simplificada mediante la tecla : ARGUS cambia directamente
a la pantalla Telefonia. Después de introducir el nimero de teléfono se establece
la conexion.
Llamada entrante
ARGUS sefaliza una conexion entrante tanto en la pantalla como acusticamente.
POTS call ARGUS indica el nimero del llamante

02351907087 (CLIP), siempre que la conexion disponga
CLIP mode: FSK de la facilidad de servicio CLIP (modo CLIP).

<Descolgar> O Aceptar llamada

memoria de nimeros de teléfono

El nimero entrante se guarda en la
A "Ultimo llamante".

POTS
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15.4 Monitor POTS

La funcion Monitor POTS ofrece una posibilidad de escucha de alta resistencia sin influir
en la interfaz. Mediante el microteléfono integrado o los auriculares es posible escuchar
una conversacion sin que ARGUS emita en esta interfaz o influya en la misma.

La configuracion del tipo de acceso "monitor POTS" se describe en el capitulo Instalacién

del acceso, ver pagina 24.

Estado ARGUS
Moni. STB
e Voltaje:
0.0V
POTS Monitor

Menu Inicio

Monitor POTS

Voltaje: 0.0V

POTS Monitor
Borrar

ARGUS indica el nivel de tensién en el
estado de linea "no ocupado”.

Iniciar monitorizacion.

ARGUS indica la tension (en ocupado),
el numero del llamante (si CLIP esta
disponible) y los simbolos DTMF de
ambos usuarios de telefonia.

Los simbolos DTMF recibidos se adjuntan y
traspasan si la linea esta llena. Una llamada
entrante se sefaliza acusticamente.

‘ Indicacién de informacién
adicional, siempre que esté
' disponible en acceso.

<Alto> Activar "Volumen escucha alto
(el micréfono esta apagado).

<Borrar> Vaciar la indicacion de la
pantalla

Finalizar monitorizacion,
0 cambiar a la indicacion de
estado.
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15 Funcionamiento en un acceso POTS

15.5 Medicién de tension en el acceso POTS

ARGUS mide el nivel de tensién en caso normal y en caso "ocupado” (linea central).

Medicién de tensidn

[T

Yoltaje POTS

Colgado
(]'Il (]'V

POTS Monitor

Menu principal del ARGUS.

Iniciar medicion.

ARGUS indica la tensién de la linea
analdgica bifilar (cable rojo a "a",

cable negro a "b"), el nivel de tension
en caso normal y el nivel de tension en
caso "ocupado".

<Nuevo> Repetir la medicion.

o Cambiar al menu principal.

ARGUS 162
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16 Pruebas de cobre

16 Pruebas de cobre

El ARGUS muestra en el menu Acceso un apartado denominado "Pruebas de cobre" a través
del cual se accede a las pruebas que permiten examinar las propiedades capa fisicas de la
linea.

A continuacién se describe brevemente el uso de las diferentes funciones. En el presente
documento no se pueden ofrecer instrucciones para la interpretacion de los resultados en
la forma habitual. Dado que los resultados se presentan en la mayoria de los casos solo en
forma grafica, Unicamente pueden interpretarse correctamente si se tienen conocimientos
de la linea medida. Para ello, el ARGUS ofrece diferentes ayudas, como p. €j. las
funciones Zoom y Cursor.

Nota:
Las pruebas de cable Ethernet (entre otros TDR Ethernet) se describen en el capitulo 17
"Pruebas de cableado Ethernet” (ver pagina 87).

16.1 Mediciéon R

ARGUS se conecta a los puntos de medicion a través del conector "Line" y efectia una

medicion de resistencia continua, que muestra en tiempo real.
é iEl cable de conexion no debe tener voltaje al realizar la medicién R!

La mediciéon R es una medicion de dos hilos que mide la resistencia de
bucle (cortocircuito) entre ay b.
La configuracion del tipo de acceso "Pruebas de cobre" se describe en el capitulo
Instalacion del acceso, ver pagina 24.
Indicacién de estado del ARGUS.
Estado ARGUS Cualquier corriente continua en la linea se

muestra aqui.
Pruebas de cobre - Rango de medicién max.: 200 V

0 0 - Resolucion: 0,1V
_ ision: +2 9
- Vv Precision: £2 %.

Antes de iniciar la medicion R debe
eliminarse la tensién de la linea.

Seleccionar una de las pruebas de cobre:
<Ment>  Cambiar al menu principal.

Pruehas del cobre
Ajuste Menu Inicio <Inicio> Abrir directamente el menu
Pruebas individuales.

Pruebas individuales - Medicién R
- Prueba RC
- etc.

La prueba de cobre seleccionada se inicia
directamente al seleccionarla.
En el ejemplo se trata de la mediciéon R.
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16 Pruebas de cobre

Inicializacién

2

Bucle de linea:

Medida R o]

372.
120 Q/km » 1.55 km
Pruebas del cobre

Diagrama de circuito equivalente:

La mediciéon R comienza automaticamente.

En el ejemplo, la medicién R indica una
resistencia de 372 Q . Esta es la resistencia
para todo el sistema de hilos, en el que el
hilo a (punta) hace cortocircuito (bucle) con
el hilo b (anillo). De este modo, ambos hilos
se convierten en un hilo con una longitud de
372 Q/120 Q/km = 3,1 km, ver diagrama de
circuito equivalente.

Short circuit

Length of local loop 1,55 km

R measurement

il

120 Q/km »

372,

1.55 km

Coiier tests

_I_—O Ground

La longitud de linea del doble hilo, es decir,
la distancia capa fisica que ambos hilos
puentean en paralelo entre si comprende,
por tanto, la mitad: 1,55 km, ver diagrama de
circuito equivalente.

De manera alternativa, podria contarse
también con resistencia especifica doble.
372 Q/ 2x 120 Q/km = 1,55 km.

ARGUS emite una sefial
A acustica si la resistencia < 20 Q.

<> Desactivar la sefal acustica

ARGUS 162
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16 Pruebas de cobre

16.2 Prueba RC

EI ARGUS lleva a cabo una medicion de la resistencia (bucle) y de la capacitancia (abierta)
de la linea. Para ello hay que conectar el ARGUS a los puntos de medicion a través del

conector "Line". Conectar el ARGUS.

f iEl cable de conexién no debe tener voltaje al realizar la prueba RC!

Durante la prueba C es preciso tener en cuenta que el valor de capacitancia
medido puede verse falseado si existe una alta capacitancia en
combinacién con una resistencia en serie.

La prueba RC es una medicion de dos hilos que calcula la resistencia de
bucle (en caso de cortocircuito) o la capacitancia (linea abierta) entre ay b.

La configuracion del tipo de acceso "Pruebas de cobre" se describe en el capitulo

Instalacion del acceso, ver pagina 24.

Estado ARGUS

Pruebas de cobre

0.0.

Pruebas del cobre

uste Manu Tnicio

Continua en la siguiente pagina o

Pruebas individuales

Prueba RC

Indicacién de estado del ARGUS.
Cualquier corriente continua en la linea se
muestra aqui.

- Rango de medicién max.: 200 V

- Resolucion: 0,1V

- Precision: 2 %.

Antes de iniciar la prueba RC debe
eliminarse la tension de la linea.

<Mend> Cambiar al menu principal.

<Inicio> Abrir directamente el menu
Pruebas individuales o iniciar
la prueba RC (dependiendo
del equipamiento).

Seleccionar una de las pruebas de cobre:
- Copper Box

- Mediciéon R

- Prueba RC

- etc.

La prueba de cobre seleccionada se inicia
directamente al seleccionarla.
En el ejemplo se trata de la prueba RC.
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Bucle de linea:

Medida RC

1.99.
300 Q/km » 3.33 km
Pruebas del cohre

o/km + Nuevo

Repetir la prueba

Linea abierta:

Medida RC

100.1.
49 pF/m » 2.04 km
Pruebas del cobre

MNuewva

Repetir la prueba

El ARGUS determina en primer lugar la
resistencia. Si se detecta una linea abierta
(resistencia infinita), el ARGUS determina
la capacitancia.

El ARGUS muestra la resistencia.

La capacitancia no se muestra porque,
en este ejemplo, se trata de un bucle.
ARGUS determina también la longitud
de linea aproximada, ver diagrama de
circuito equivalente pagina 77.

<Q/km +> |ncrementar la resistencia
especifica de la linea
(valor max. 300 Q/km).

Reducir la resistencia
especifica de la linea
(valor min. 20 Q/km).
Incremento 20 Q

<Q/km ->

<Nuevo> Repetir la prueba.

° Cambiar a la indicacion
de estado.

Prueba de resistencia: 20 Q a 100 kQ
Precision: 20 Q<R <100 Q: +10 %
R>100 Q: +2 %

El ARGUS muestra la capacitancia.

La resistencia esta fuera del rango

permitido (> 100 kQ).

<pF/m +> |Incrementar la capacitancia
especifica de la linea (valor max.
99 pF/m).

<pF/m -> Reducir la capacitancia
especifica de la linea (valor min.
35 pF/m) incremento 2 pF.

<Nuevo>  Repetir la medicion

° Cambiar a la indicacién de estado

Prueba de capacitancia: 1 nF a 1 pF
Precision de la prueba: +5 %

ARGUS 162
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16 Pruebas de cobre

16.3 Monitor de linea

Con el monitor de linea el ARGUS lleva a cabo un analisis de la linea conectada en tiempo real.
El monitor de linea de alta impedancia puede cambiarse, p. €j., a una conexién existente

entre el médem y el DSLAM.

Los resultados pueden mostrarse opcionalmente en el rango de tiempo o de frecuencia (FFT).

A

16.3.1 Iniciar el monitor de linea

El cable de conexiéon puede conducir como maximo una corriente
continua de 200 V o una corriente alterna de 100 V..

La configuracion del tipo de acceso "Pruebas de cobre" se describe en el capitulo

Instalacion del acceso, ver pagina 24.

Estado ARGUS
Pruebas de cobre

0.0,

Pruebas del cobre
Ajuste

Inicio

Menu

Pruebas indiv.
Copper box

Medida R
Medida RC

Monitor linea

TDR

Pruehas del cobre

Continta en la
siguiente pagina

Indicacion de estado del ARGUS.
Cualquier corriente continua en la linea se
muestra aqui.

<Menu> Cambiar al menu principal.

Abrir directamente el menu
Pruebas individuales.

<Inicio>

Seleccionar una de las pruebas de cobre:
- Copper Box

- Medicion R

- Prueba RC

- Monitor de linea

-TDR

La prueba de cobre seleccionada se inicia
directamente al seleccionarla.

En el ejemplo monitor de linea.
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Indicacion de estado del monitor de linea

Monitor linea
| AF=1000Hz
d 6]
B .20
m
J -40
H 6o
z
-80 |
_LO 512 4 1024 1536 kHz
Con la creacign de
Frecusnc: 4% Gan: = ®0
Pruebas del cobre

Monitor linea
A= 250Hz

d e|
B
m 29
/a4
H
z -6

_LO 128 4 255 384 kHz
Con la creacidn de
Frecuenc:  4» Gan: = ®0
Pruehas del cohre

Con el monitor de linea se pueden
examinar diferentes estados o resultados
en la linea de conexion.

En el ejemplo puede verse la conexién
ADSL (anexo B) establecida entre el
moédem y el DSLAM con RDSI-BRI U.

El monitor de linea se encuentra cerca del
modem, dado que el upstream en el
espectro destaca especialmente.

Si el upstream fuese considerablemente
menor que el downstream, esto indicaria
que el ARGUS se encuentra cerca del

DSLAM.

<Menid> Abrir la funcién de graficos.

Encontrar el médem:

Ademas de determinar el estado general
de la linea / conexién, también se pueden
detectar diferentes resultados.

Por ejemplo, se pueden ver los tonos de
dialogo iniciados por el médem que un
maédem conectado a la linea envia
periédicamente para establecer una
conexion con el DSLAM. De este modo se
puede detectar también si hay un médem
activo conectado al otro extremo de la
linea o no.

Ademas de las sefiales deseadas, como el espectro DSL o los tonos de dialogo, con el monitor
de linea también se pueden detectar sefiales no deseadas, p. €j. interferencias temporales
(funcionamiento en tiempo real) o picos en el ruido (en comparacién con el ruido de fondo).

Ejemplo de conexion sin sonda:

DSLAM

Modem

ARGUS 162
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16 Pruebas de cobre

16.4 Sonda activa

La sonda activa del ARGUS es una punta de prueba activa de alta impedancia con la que
se puede cambiar de manera pasiva a una conexion existente sin provocar interferencias.

A pesar de la alta impedancia de la sonda, podria producirse una breve
interrupcion de la conexién en una comunicacién existente en el momento
de conectar la sonda.

La sonda activa Il del ARGUS ha sido configurada para su uso con el monitor de linea
del ARGUS. El monitor de linea de alta impedancia (impedancia de entrada 3,6 kQ2) puede
utilizarse también sin emplear la sonda activa Il del ARGUS.

16.4.1 Sonda activa Il

La sonda activa Il del ARGUS dispone de las siguientes propiedades técnicas:

- Impedancia de entrada: 70 kQ

- Capacidad de entrada: < 1 pF

- Rango de frecuencia: 10 kHz a 30 MHz (+ 1,5 dB)

- Atenuacion simétrica: 14,5 dB

- 2 x4 mm conectores de tipo banana (distancia 12 mm)

- Transmision de datos al ARGUS a través de cable de conexion RJ45 (clavijas 4/5)

- Tension de alimentacion: 5 V a través de interfaz de servidor USB de ARGUS y cable USB

La sonda activa Il puede emplearse en los modos de funcionamiento "simétrico" y "asimétrico".
Mediante la hotkey 9 y el menu es posible cambiar entre los modos de funcionamiento.

Ejemplo de aplicacién, ver monitor de linea.

Figura de la sonda activa Il:
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16.5 TDR

Con la funcion TDR se pueden determinar longitudes de linea en tiempo real o localizar
fuentes de interferencias. La correcta interpretacion de los impulsos mostrados por el ARGUS
permite, por ejemplo, detectar lineas de derivacién, contactos en mal estado o cortocircuitos.
ElI ARGUS envia un impulso a la linea conectada y muestra su respuesta reflejada.

A
A

A

El cable de conexién puede conducir como maximo una corriente continua
de 200 V y debe estar libre de corriente alterna.

El resultado de una mediciéon TDR en la pantalla del ARGUS puede dar la
sensacién de que hay varios puntos de interferencia en la linea. Se recomienda
subsanar primero el primer punto de interferencia y volver a realizar una medicion.
El posible que el primer punto de interferencia provoque uno o varios reflejos y que
falsee considerablemente el reflejo de un segundo punto de interferencia.

En muchos casos no hay un segundo punto de interferencia en la linea.

ARGUS provoca un reflejo a aprox. 3 m. Para medir con precision las lineas
cortas y para evitar este reflejo se recomienda utilizar p. ej. un cable de conexién
de 5 m. El impulso contintia indicandose en el grafico, pero mediante el uso del
cable se garantiza que este no esté en el cable de conexion.

16.5.1 Configuracién de TDR

La configuracion del tipo de acceso "Pruebas de cobre" se describe en el capitulo
Instalacion del acceso, ver pagina 24.

Estado ARGUS

Pruebas de cobre Indicacién de estado del ARGUS.

Se muestra una corriente continua en

0.0,

<Ajuste>  Cambiar a la configuracién
de la lista de tipos de cable.

Pruehas del cohre <Ment> Cambiar al menu principal.

Menu Inicio

<Inicio>  Abrir directamente el menu
Pruebas individuales.

Continva en la
siguiente pagina
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Tipos cables/VoP

¢Tipo de cable 1

Tipo de c able 2 ‘ Seleccionar tipos de cable
TlpO de cable 3 ' a configurar.
Tipo de cable 4

Tipo de cable 5
Tipo de cable 6
Tipo de cable 7

Pruebas del cobre <Editar> Modificar los parametros de
tipos de cable.

Param. tipo cable

Velocidad de propagacidn

Nombre

Pruebas del cobre

30

Configuracion Explicacion

Tipos de cable/VoP

Velocidad de Para determinar la distancia correcta debe incluirse en el calculo un
propagacién valor de correccién dependiente del tipo de cable, que indique la
relacion de la velocidad de propagacion de impulsos en el cable con
la velocidad de la luz en el vacio (cg = 299,792458 m/us).

El periodo de impulsos se indica también en V/2 para muchos tipos
de cable.

Minimo: 45.0 m/us (VoP en % 30 %)

Maximo: 149.7 m/us (VoP en % 99.9 %)

Ajuste preestablecido: 100.0 m/us (VoP en % 66.7 %)

La seleccioén de editar la velocidad de propagaciéon como VoP o V/2
puede guardarse.

Nombre Introducir el nombre del tipo de cable.
Ajuste preestablecido: Tipo de cable 1
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16.5.2 Iniciar TDR

La configuracion del tipo de acceso "Pruebas de cobre" se describe en el capitulo
Instalacion del acceso, ver pagina 24.

Estado ARGUS
Pruebas de cobre Indicacion de estado del ARGUS.

Se muestra una corriente continua en
0 0 la linea.
[ ] v

<Ajuste> Cambiar a la configuracion
de la lista de tipos de cable,

ver pag. 83.
Pruebas del cobre — <Mend> Cambiar al ment principal.
Ajluste Menu Inicio
<Inicio> Abrir directamente el menu
Pruebas individuales.
TDR
Continua en la _ Seleccionar e iniciar TDR.

siguiente pagina ‘ J
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16 Pruebas de cobre

Indicacion de estado TDR:

TDR

Tipo de cable 1 %/2:100.0m/us

_LEJ 300 %EJO Qo0 1200 m
Con la creacién de
Rango: 4 Gan: 5 +0dB ®u

Pruebas del cobre
Menu

Amplificacion:

TDR

Tipo de cable 1 %/2:100.0m/us

6] 260 520 780 1040 1300 m
Con la creacion de @u
Rango: « Gan: 5 -26dB

Pruebas del cobre
Menu

Alcance:

TDR

Tipo de cable 1 %/2:100,0m/us

Q 70 140 210 280 350 m
Lon La creacion de
Rango: W Gan: 2 +0dB ®m

Pruebas del cobre
Menu

El ARGUS muestra directamente los
posibles puntos de interferencia en la
linea de cobre de 2 hilos.

En el ejemplo puede verse después del
impulso de entrada (que empieza a

0 metros) un segundo impulso a unos
150 m, que se desplaza hacia arriba. Esto
puede indicar que se trata de una linea de
150 m de longitud abierta en su extremo.

Se puede realizar un analisis con mayor
detalle ajustando el alcance y la amplificacion
y utilizando las funciones de grafico.

Para una deteccion 6ptima de los reflejos
de impulsos es preciso adaptar la funcién
de la configuracion de la amplificacion
(eje y) en combinacién con la reduccion /
incremento del alcance (eje x).

ARGUS comienza siempre con la
ampliacion mas reducida (-26 dB) con

un alcance de 1500 metros.

Gain-Y: Ajuste de la ampliacion:
‘ de -26 dB, -20 dB, 0 dB, +14 dB,
' +24 dB, +34 dB, +44 dB

Las mediciones con el TDR pueden
producirse en un rango de medicion de
3,5 a 6000 metros. La resolucion
comprende aprox. el 0,3 % del rango de
medicioén indicado.
La precision es de aprox. +2 % del
A rango de medicion. Para la
determinacién de la distancia, al leer
medir si es posible el inicio del
impulso y no el maximo relativo.

7 X de alcance: ajuste del rango
. . de medicién indicado. El rango
indicado se divide en dos o se

duplica con cada accionamiento
de la tecla de cursor.
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17 Pruebas de cableado Ethernet

A El cable de conexiéon no debe conducir tension.

Las pruebas de cable Ethernet solo pueden efectuarse en la interfaz LAN.

17.1 Ajuste de la interfaz Ethernet

Enchufar el cable de conexion al conector "LAN1" del ARGUS y conectar el ARGUS.

La configuracion del tipo de acceso "Pruebas de cable Ethernet" se describe en el capitulo
Instalacion del acceso, ver pagina 24.

Indicacion de estado

Estado ARGUS La prue_ba todavia no se ha iniciado:
ETH iLED rojo en la pantalla!
ETH P b bl Significado de la réplica del LED en la
rueb. cable pantalla:

LED rojo  Prueba no iniciada

<Ajuste> Abrir los ajustes de la prueba de
LaN cable Ethernet, ver pag. 87.

<Menid> Cambiar al menu principal.
Eth pruebas de cableado . . "
it Meny Inicio <Inicio> |Iniciar la prueba de cable

Ethernet.

17.2 Ajustes de las pruebas de cableado Ethernet

Es posible configurar los siguientes "Parametros Ethernet". Los ajustes preestablecidos se
pueden restablecer en cualquier momento (ver pagina 95). El procedimiento para cambiar
un parametro se explica mediante un ejemplo:

30
Pruebas de cobre/cable

30
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17 Pruebas de cableado Ethernet

Pruebas indiv.

ETH TDR/prueba cableado

Puerto flash

‘ P. ej. seleccionar TDR/prueba de
' cable ETH

Eth Eruebas de cableado

Ajuste Explicacion

Prueba de cable/TDR ETH: Ajuste de los parametros de prueba de cable Ethernet

Modo Ajustar si la medicién indica el First peak (primer pico) o Maximum peak

(pico maximo).
Ajuste preestablecido: First peak

Tipos de Velocidad de Para determinar la distancia debe incluirse en el calculo
cable/ propagacion un valor de correccion dependiente del tipo de cable, que
VoP indique la relacién de la velocidad de propagacion de

impulsos en el cable con la velocidad de la luz en el vacio
(co = 299,792458 m/us).

El periodo de impulsos se indica también en V/2 para
muchos tipos de cable.

Minimo: 45.0 m/us (VoP en % 30 %)

Maximo: 149.7 m/us (VoP en % 99.9 %)

Ajuste preestablecido: 100.0 m/us (VoP en % 66.7 %)
La seleccion de la velocidad de propagacion puede
editarse y guardarse como VoP o V/2.

Nombre Introducir el nombre del tipo de cable.
Ajuste preestablecido: Tipo de cable 1

Puerto ETH LED parpadean

Tiempo durante el cual el ARGUS mantiene activo el puerto antes de que se efectlie una
interrupcion del enlace. El tiempo de interrupcion depende del Switch.

Rango: 1 - 5 segundos.

Ajuste preestablecido: 1 s
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18 Resultados de pruebas

Los resultados de pruebas guardados se visualizan en la pantalla de ARGUS o en el PC.
Los resultados pueden ser enviados al PC, en el cual el software WINplus / WINanalyse
y otros llevan a cabo un detallado protocolo de medicion.

ARGUS guarda los resultados de las pruebas juntos en posiciones de memoria de libre

eleccioén (50 unidades). Se recomienda el nombre "Nuevo resultado” para la memoria.

Los resultados de pruebas guardados se borran también al reinicializar todos los ajustes.
Las funciones ("Ver", "Renombrar”, "Enviar al PC", "Borrar") en el menu de resultados de
pruebas se refieren a un resultado de pruebas. Por este motivo, en primer lugar es preciso

seleccionar una posicién de memoria con un resultado de pruebas:

Resultados de pruebas
30

Result prueba

Utilizado: 1/50

Nuevo resultado

WDSL  BODOO/15996 kh/s CRC:M FEC:
Result prueba
Utilizado: 2/50

Nuevo resultado

Nuevo resultado?

Ord. nomb

Ordenar T

Menu principal del ARGUS.

Si ARGUS se encuentra en la seleccion
de los accesos preconfigurados,

mediante ° se accede al menu
principal abreviado.

El ARGUS muestra el nombre de la
memoria y el nimero de las posiciones de
memoria ocupadas.

Si se han memorizado varios resultados de
pruebas, ARGUS permite ordenar por

nombre y por tiempo (como en el ejemplo).
Ademas, es posible ordenar manualmente.
<ord. Ordenar los resultados de pruebas
nomb> por tiempo.

<Tiem. T> Elresultado de pruebas marcado se
desplaza hacia arriba un puesto en

la lista.

<riem. I> Elresultado de pruebas marcado
se desplaza hacia abajo un puesto

en la lista.

<Todo> Borrar todos los resultados de la

prueba o enviarlos al PC.
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19 Ajustes ARGUS

ARGUS puede configurarse individualmente para requisitos especiales. Los ajustes
preestablecidos (valores por defecto) se restablecen con la configuracién "Reinicializar"
(ver pagina 95).

19.1 Ajustes del dispositivo

El procedimiento para cambiar un ajuste del dispositivo se explica mediante el ejemplo del
"Tono de alarma":

Menu principal del ARGUS.
Ajustes

Si ARGUS se encuentra en la seleccion

‘ de los accesos preconfigurados,

mediante ° se accede al menu
principal abreviado.
2
Tono de alarma Seleccionar un ajuste mediante las teclas
de cursor (p. €j. tono de alarma).
4
. El ajuste preestablecido se sefiala con
un @ en la pantalla.

‘ ‘ Marcar el ajuste deseado. El ajuste
l/) marcado se representa en la pantalla

' marcado en azul.

Aparato

e Off

El ARGUS adopta el ajuste marcado

como ajuste preestablecido . . o
° Cambia al menu superior sin adoptar

la modificacién de un ajuste.

Ajuste Explicacion
Idioma Seleccion del idioma operativo.
operativo Ajuste preestablecido: Espanol

Luminosidad Ajuste del contraste de la pantalla: son posibles 16 niveles de

de LCD contraste. Con las teclas de cursor se aumenta o reduce el contraste.
La flecha vertical indica cémo se clasifica el contraste actual en

la escala de contraste de débil hasta intenso.
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19 Ajustes ARGUS

Entrada
de fecha

Entrada de fecha y hora (inicializacion del reloj interno) por medio de
las teclas numéricas. Cambio entre las diferentes filas mediante las
teclas de cursor verticales. La hora introducida transcurre con el reloj
de tiempo real incorporado en ARGUS mientras no se desconecte

la alimentacion eléctrica. Con el ARGUS desconectado sin baterias,
el reloj continda funcionando durante algunos dias gracias a la
reserva interna. La hora queda indefinida, en cuanto se agota la
reserva tiene que ajustarse de nuevo.

Volumen
de timbre

El volumen de timbre con el que el ARGUS sefaliza una llamada
entrante puede ajustarse.

Por un lado, es posible ajustar el volumen inicial.

- Ajuste preestablecido: Nivel 1 (muy bajo)

Por otro lado, es posible ajustar el volumen final.

- Ajuste preestablecido: Nivel 7 (muy alto)

Cuando hay una llamada entrante, ARGUS comienza con el volumen
inicial (muy bajo) y con cada llamada del timbre va elevando el
volumen un nivel hasta alcanzar el volumen final (muy alto).

Tono de
alarma

En diferentes situaciones, ARGUS emite tonos de alarma, p. €j. si se
produce un error de bits en BERT o0 ARGUS ha sincronizado en un acceso
xDSL del mismo modo que con historiales de averias en aumento.

breve - largo | Sincronizacion satisfactoria

largo - breve |Pérdida de sincronia

breve - Aumento del historial de averias (el tono se refiere
solamente al Ultimo segundo. Solamente suena un tono,
incluso cuando se indican varios errores.)

breve

Con el ajuste "off" se suprimen todos los tonos de alarma.
Ajuste preestablecido: off

Tono de

conexidn

Tras la conexién e inicializacion del aparato, suena una sintonia
ARGUS. Ajuste preestablecido: off

ARGUS 162
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19 Ajustes ARGUS

Modo de
ahorro de
energia

Desconexion automatica: Ajuste del periodo de tiempo tras el cual el
ARGUS entra en modo de ahorro de energia sin actividad y sin que
esté conectada la fuente de alimentacién. Si el modo de ahorro de
energia se desconecta por completo, al conectar de nuevo el ARGUS
aparece una nota avisando de que la desconexién del modo de ahorro
de energia provoca una reduccién del tiempo de bateria. La nota
puede desactivarse mediante la tecla "X". Mediante <on> se puede
revertir la desactivacion.

Ajuste preestablecido: tras 5 minutos

lluminacién: Ajuste de la duracion de la retroiluminacion. En el
funcionamiento con fuente de alimentacién la retroiluminacion
permanece siempre activa. En el modo de bateria, ARGUS desconecta
la retroiluminacion una vez transcurrido el tiempo ajustado.

Ajuste preestablecido: desconexién tras 30 segundos

Opcién de
software

Activacion de una opcién de software. Es preciso introducir una clave
de activacion mediante el teclado. En ARGUS pueden activarse otras
opciones si se desea, para lo cual es preciso introducir un cédigo de
20 digitos por medio de las teclas numéricas.

El cddigo se obtiene previa solicitud.

Si desea controlar el ARGUS por control remoto a través del servidor VNC solicite
A a nuestro soporte el manual independiente respectivo.
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19 Ajustes ARGUS

19.2 Hacer copia de seguridad / restaurar configuracion

Con el ARGUS es posible hacer una copia de seguridad de todos los ajustes de
configuracion (memoria de marcacién abreviada de numeros de teléfono, nombre de
usuario PPP, contrasefia PPP, direcciones IP, nombres de perfil, servicios especificos del
usuario, informacion del teclado, etc.) y restaurarlos en caso necesario.

Copia de seguridad de la configuracién

Configuracion

Menu principal del ARGUS.
ad

Copia seguridad / restaurar
30
Copia seg./Rest.
Configurac. copia seq.

Restaurac. configuracidn

Config. de fabrica Se hace una copia de seguridad de todos
los ajustes de configuracién en ARGUS sin
modificaciones, de modo que se puedan
restaurar de nuevo posteriormente.

YDSL

8

Copia seguridad

La configuracidn
de operacidn sera
salvada.

iGuardar ahora?

YDSL
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19 Ajustes ARGUS

Copia seguridad

Introd. cédigo seguridad
para hacer respaldo
config. operaciédn:

YDSL

30

Copia seg./Rest.

Configurac. copia seg.

Restaurac. configuracidn
Config. de fébrica

YDSL

Copia seg./Rest.

Configurac. copia segq.

Restaurac. configuracidn

Config. de fébrica

WDSL

‘iRestaurar ahora?

‘ <Si>

Con el fin de poder hacer una

A copia de seguridad o restaurar
la configuracién, introduzca el
cbdigo de seguridad.

Puede solicitarlo al soporte
o directamente a intec.

Ahora la configuracién esta asegurada
y puede restaurarse en caso necesario.

Restaurar la configuracion
Seleccione Restaurar la configuracion.

Restaurar los ajustes de
9 configuracion guardados.

e y
Si no se ha hecho copia
A de seguridad de los
ajustes de configuracion,
la funcién tiene el mismo
efecto que "Restaurar la
configuracion de fabrica",
ver pag. 95.
No es necesario ningun
cédigo de seguridad.
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19.3 Restaurar los parametros a la configuracion de fabrica

ARGUS reinicializa todos los parametros a la configuracion de fabrica.

Se borran la memoria de marcacién abreviada de nimeros de teléfono, nombre de
usuario PPP, contrasefia PPP, direcciones IP, nombres de perfil, servicios especificos
del usuario, informacion del teclado y todos los resultados de pruebas guardados

en ARGUS.

Configuracion

d

Copia seguridad / restaurar

30

Copla seqg./Rest.

Configurac. copia seq.
Restaurac. configuracidn

Config. de fabrica

WDSL

d.

Config. defecto

Todas las config.
seran puestas
por defecto!
Todos los resultados
seran borrados!

éContinuar?

YDSL

_

Con "Copia de seguridad de la
configuracion” se ejecutan los
siguientes pasos, ver pag. 93.

Todos los parametros se restauran
a la configuracion de fabrica.

= ARGUS cambia directamente
ﬁ a la consulta de seguridad.

e y

Con el fin de poder borrar todos

A los ajustes de configuracion,
introduzca el codigo de seguridad.

Puede solicitarlo al soporte

o directamente a intec.

Si no se ha hecho copia de
seguridad de los ajustes de
configuracion, la funcion tiene el
mismo efecto que "Restaurar la
configuracion de fabrica",

ver pag. 94.

Restaurar los ajustes de
configuracion guardados.
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20 Uso del paquete de baterias

Cambiar el paquete de baterias

Apagar el ARGUS y desconectarlo de la fuente de alimentacion. A continuacion soltar el
paquete de baterias aflojando el tornillo moleteado.

Manejo del paquete de baterias

El ARGUS unicamente debe ponerse en funcionamiento con el paquete de
A baterias suministrado; la conexién de cualquier otro suministro de tension a los
contactos del dispositivo provocara dafios en el ARGUS.

- El paquete de baterias suministrado Unicamente debe cargarse en el ARGUS.
- El paquete de baterias suministrado no debe utilizarse en otros dispositivos.

- Lacarga activa del paquete de baterias y la carga automatica (conectada por defecto)
Unicamente debe producirse en un rango de temperatura de 0 °C a +40 °C.

- Cargar completamente el paquete de baterias al menos una vez al mes (incluso si no
se utiliza durante un largo periodo de tiempo).

- Elalmacenamiento del paquete de baterias de iones de litio deberia realizarse estando
las baterias cargadas entre un 40 y un 60 %. Si el paquete de baterias se almacena
durante periodos largos de tiempo, este estado de carga deberia restablecerse cada
medio afo. Para evitar una descarga total, el paquete de baterias deberia extraerse del
dispositivo en caso de almacenamiento durante periodos largos.

El almacenamiento durante un largo periodo de tiempo del paquete de baterias no
deberia realizarse por encima de los +50 °C en beneficio de su vida util.

- En el apartado "Instrucciones de seguridad" (ver pag. 6) se incluyen indicaciones de
seguridad y transporte para la manipulacion del paquete de baterias de iones de litio.

Recarga automatica del paquete de baterias al desconectar el ARGUS

El ARGUS recarga automaticamente el paquete de baterias si estando conectado a la
fuente de alimentacion se apaga y la tension de la bateria es demasiado baja. Durante el
proceso de carga, ARGUS indica en la pantalla "Cargar acumulador”. Si la tecla de
alimentacion se pulsa por mas tiempo, ARGUS se desconecta antes de que los
acumuladores estén cargados. El ARGUS permanece conectado tras la carga completa
del paquete de baterias.
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Estado

El ARGUS muestra graficamente el estado actual de las baterias en la pantalla cuando no
hay ninguna fuente de alimentacién conectada. El simbolo de la bateria parpadea en la
pantalla cuando hay todavia una reserva de energia de aprox. 8 minutos (en funcion del
tipo de funcionamiento). Durante este tiempo no pueden descartarse interferencias
acusticas y en casos extremos un funcionamiento deficiente. Conectar la fuente de
alimentacion. El paquete de baterias puede cargarse completamente en el ARGUS con la
fuente de alimentacion conectada. Con el paquete de baterias utilizado no es necesaria
una descarga manual. Un proceso de carga completo puede durar hasta 6 horas aprox.

Bateria (estado, cargar) Menu principal del ARGUS.

30
i

Si ARGUS se encuentra en la seleccion
de los accesos preconfigurados,

mediante o se accede al menu
principal abreviado.

Estado bateria @ iConectar la fuente de alimentacion!
Iniciar el proceso de carga.

Estado: Listo

Voltaje: 7.895 ¥ Durante el proceso de carga, ARGUS indica

Ul‘t ima ca rga: el estado actual de carga y la tension.

Abortado por el usuario.

<cargar> |niciar el proceso de carga.

=

Recarga automatica de las baterias en segundo plano

% Menu principal del ARGUS.
Bateria (estado, cargar) 4 princip

‘ Si ARGUS se encuentra en la seleccion de

los accesos preconﬁg%Jra.dos, medi.ante o
se accede al menu principal abreviado.
‘ ARGUS carga la bateria automaticamente
en un segundo plano con la fuente de
alimentacion esta conectada en cuanto el
‘ estado de la bateria desciende por debajo
de un valor limite (indicacion del simbolo
de la bateria en la pantalla).

EI ARGUS guarda el ajuste y cambia al menu
superior.

se haya cargado completamente, no sigue cargando automaticamente la bateria
cuando se vuelve a conectar a la fuente de alimentacién, dado que entonces la
tensién ya no se encuentra por debajo del valor limite.

j Si el ARGUS se desenchufa de la fuente de alimentacion antes de que la bateria
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21 Actualizacion del firmware

Existe la posibilidad de descargar en Internet un archivo de firmware gratuito en la pagina
www.argus.info/servicio y a continuacion cargarlo en el ARGUS.
Abra la pagina de Internet www.argus.info:

Haga clic en el apartado "Servicio" (marcado aqui en azul) de la barra de navegacion.

M\ o) = = Sy gl PRODUCTOS  ~
ARGUS! intec

ing the telEG TIPOINTERFAZ_  ~
testing the telecom networl
’

INICIO  PRODUCTOS NDT[C]AS SOBRE NOSOTROS ~ DISTRIBUIDORES ~ CONTACTO DEUTSCH | ENGLISH | ESPANOL

En la pagina que se SERVICIO
abre a continuacion,
haga clic en el
apartado "Area de FOLLETOS
descarga". o

- AREA DE DESCARGA

De este modo se abre la lista de productos:

DESCARGAS

Manuales, folletos, software

Se pueden descargar manuales, meniis, folletos | caracteristicas de equipos, software para PC y
ficheros de actualizacion de equipos

ARGUS 165 ARGUS 125
- ARGUS 145
ARGUS 155 ARGUS 42
Seleccione el modelo de su
ARGUS 152 ARGUS 41 plus ARGUS
ARGUS 151 ARGUS 44 ’
ARGUS Copper Box ARGUS 43
ARGUS 42 plus ARGUS 28
ARGUS 42 basic ARGUS 26
ARGUS 3u NT ARGUS 25
ARGUS 3u plus ARGUS 10
ARGUS 145 plus ARGUS 3u
ARGUS 142
ARGUS 141

ARGUS Folleto de accesorios

WiNplus/\WINanalyse

ARGUS Update-Tool
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21 Actualizacion del firmware

Tras seleccionar el dispositivo se accede automaticamente a las actualizaciones de firmware.
En esta pagina puede seleccionar la variante de firmware correspondiente a su pais.

NI ! .
/ 2\[® 2(& ‘—H_‘\ D . PRODUCTOS
\ ) TIPOINTERFAZ v

VICIO  NOTICIAS ~ SOBRE NOSOTROS  DISTRIBUIDORES ~CONTACTO DEUTSCH | ENGLISH | EsPAfioL

n network

INICIO  PRODUCTG

ARGUS’ 162
Equipo ADSL + VDSL

€1 analizador combinado ARGUS 162 de ADSL + VDSL verifica
VDSL2, ADSL y Gigabit Ethemet (Cu + SFP) y ademas soporta
tests del cobre y de Triple Play.

RESUMEN

s reciente: Update-Tool.
Update-Tool Manual
DETALLES TECNICOS
DESCARGAS:

s en el equipo, lo que
FOLLETO
[l 27cus 162 Fimmors (v 150 / German)

011_ARGUS 162_Firmware_D_V_1_50.ip (19,63 1E)

MANUAL
SOFTWARE PARA PC
ARGUS Beispielkonfiguration (V 05.2013 / German)
012_ARGUS Beispielkonfiguration_D_V_05_2013.2ip (5 54 KE|

rwase -

ARGUS COPPER 80X

—— [ ARGUS 162 Firmware (v 1.50 / Engiish)
021_ARGUS 162_Firmware_U_V_1_50.2p (19,62 11

FOLLETO DE ACCESORIOS

ATRAS l; ARGUS 162 Firmware (V 1.50 / French)
Tras seleccionar la variante se abre una ventana del navegador a través de la cual se
puede guardar el firmware en el PC. Los pasos restantes se explican en el manual
WINanalyse y en las instrucciones de la herramienta de actualizacion.

Indicaciones importantes relativas a la actualizacién del firmware de ARGUS:

- La actualizacion del ARGUS no debe llevarse a cabo en ningun caso en el
modo de carga de bateria.

- Se debe conectar el ARGUS a la fuente de alimentacion antes de cargar
el archivo de actualizacion del PC en el ARGUS.

- Para la actualizacion se requiere un cable USB ARGUS (cable USB con
conector mini-USB).

- Antes de efectuar una actualizacion se deberian guardar en un PC la
configuracion y los protocolos de medicion.

- Durante la actualizacion no se debe desenchufar el ARGUS del PC.

- Durante la actualizacion no se debe apagar el ARGUS.

- Se deben observar los avisos que aparecen en la pantalla del ARGUS, no solo
las indicaciones de la herramienta de actualizacion en el PC.

- La actualizacion habra finalizado correctamente cuando la herramienta de
actualizaciéon muestre el correspondiente aviso en el PC y el ARGUS se
encienda con la "pantalla de inicio normal" después de que la herramienta de
actualizacion lo vuelva a conectar automaticamente.

- EI ARGUS no se enciende hasta que no se pulse uno de los dos botones
("volver al paso 1" o "cerrar programa") al final de la actualizacion.
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21 Actualizacion del firmware

Si se produjeran problemas debidos a la inobservancia de estas instrucciones de
seguridad, repita el procedimiento de actualizacion hasta tres veces. Con cada
procedimiento de actualizacion es posible sobreescribir defectos adicionales de
partes de software.
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